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Τήν 22  7 βρ'ου 17 8 9  ό|βαοιλεύ; προσέφερεν 
ti; τήν Συνέλευσιν τά χρυσά αυτού σκεύη διά 
“tà; άνάγκα; τού κράτους' ή δεξά πλενρά έκι- 

ί̂θη εις θαυματμόν εκστασιν καί δάκρυα. 
“ Εγώ έφώνησεν ό Μιραβώ, δε»· σνγχινοϋμαι 
ΐνχϋ.Ιως έκ τών φαγεντιανών αχινών τών 
(αχνρών. »
 ̂ Τά περιφρονητικά σχήματά του,^ό γέλως του, 

Vo ωραΐόν τι, ή οργή του υψηλόν.
Οπόταν έπετύγχανέ τις νά τόν παρόργιση, 

οπηαν αιφνίδιοι; έβύθιζον είς τά πλευρά του Ιν
*ξ εκείνων τών βελών τών οξέων, άτινα έξοονί-

ζουσε τόν ρήτορα κ α ί  τ ό ν  τα ύ ρ ο ν , έα ν  το ύ το  έ ; ε
ν έ τ ο ,  έν  μέσερ τή ς  α γ ο ρ εύ σ εω ς , κ α τ έ λ ε  π ε  τ ή ν
σ ε ιρ ά ν  τ ώ ν  ιδ ε ώ ν  τ ο υ  σω ρ η δ ό ν” μ ικρό έ τα ρ ά σ -
« ε τ ο ,  έά ν  ή Οόλος τ ώ ν  σ υ λ λ ο -, ι ι μ ώ ν ,  ο υ ;
ε ίν ε ν  ο ίκο δο μ ήσε κατέρρεε δ ι  έλ>.ε·.Τιν  >λεΏ 'ος.
έ γ κ α τ έ λ ε ιπ ε  τό  ζ ή τ η μ α  γ υ μ ν ό ν  κ*· έ κ υ λ ίε τ ο  κ ε -
κ υ φ ώ ς  έ π ί  το ύ  π α ρ α π  π τ ο ν τ ο ς .  Τ ό τ ε  ούα ί τ δ
δ ια κ ό ψ α ν τ ι οΰν.ί τ ώ  "αυρ μ ά / ω  τ ώ  τό ν  αΰρον
π α ρ ο ο γ ίσ * ν τ ι. Ο Μ ραοώ έ π .π τ ε  κκτ αύτού,
έ δ ,α τ τ ε ν  ά π ό  τ ή :  κ ο ι ι α ; ,  α·.ύύ·> εί: τόν α·.ρα

I κ ο ί κ α τ ε π ά τ ε ι  ύπ ό  τ ο ύ ; π ' δ α ;  του" έφ ε υ γ ε  κ α ι 
ι > · ’ , . . < γI επ α νη ρ / ετο  ε π  α υ τ ο υ , το ν  ε κ ο π α ν ι'.ε  κ α ι το ν
: ε τ ι λ λ ε .  "Π ρ π α ζε  δ ιά  το ύ  λ ό γ ο υ  ο λό κλη ρ ον τόν

α ν τ ίπ α λ ό ν  τ ο υ , ο ο σ δ ή π ο τ ε  καί « ν  ήτο. μικρό; ή
μ έ γ α ; ,  κ α κ ό ; ή  α σ ή μ α ν τ ο ; π η λ ό ; ή κόνι;"  εισ.'.ρ
χ ε τ ο  ε ίς  τό ν  β·.ον το υ  ά π α ν τ α ,  τό ν  χ α ρ α κ τή ρ α
τ ο υ , τ ή ν  φ ιλ ο δ ο ξ ία ν  τ ο υ ,  τ ά  ε λ α τ τ ώ μ α τ α  το υ ,
ε ί :  τ ά  'γ ε λ ο ία  τ ο ύ  β ίου τ ο υ , ο ύδ έν  π α ρ έ λ ε ιπ ε
ο ύδ ενό ; έ φ ε ίδ ε τ ο , ή έ λ λ ε ίπ ε τ ο .  Κ α τ ε κ ε ρ μ ά τ ιζ ε
τόν εχθρ ό ν το υ  ί π ; λ π : σ τ . κ ώ ;  έπί το ύ  β ή μ α το ς ,
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¿προξενεί τρόμον και γέλωτα. Πάσα λέξι; ήτο 
χτύπημα πάσα φράσις βέλο;. Είχε τήν μανίαν 
έν τή χαρδία, τρομερόν τούτο καί σφοδρόν, έκλει 
εν έν έχυτώ τήν όργήν τή; λεαίνης. Μεγα; καί 
ισχυρό; ρήτωρ, ώραΐο; πρό πάντων έν τή στιγμή 
ταύτή ! Τότε έπρεπε νά ίδρ τ ι; τίνι τρόπφ άπ- 
εδίωκε μακράν τά νέφνι τή; συζητήσεως, καί διά 
μια; τρικυμιώδους πνοή; έσάλευεν ολα; τά; 
κεφαλάς τη; Συνελεύσεως ! Πράγμα παράδοξον ! 
'Επιχειρήματα ανεύρισκε μόνον έν τή παραφορά' 
η σφοδροτέρα αύτού όργή, αντί νά καταστρέφη 
την ευγλωττίαν του διά τών κλονισμών, ού; έπέ- 
φερεν, έχάραττεν αύτφ άνωτεραν τι·<α λογικήν 
καί άνεύρισχεν έπιχειρήμ.ατα έν τή μανία ώ; άλ 
λοι έν ταΐ; μεταφοραϊς. Είτε ό σαρκασμό; έκπί- 
πτων τών ύξέων αύτού όδόντων έπροξένει ερύ
θημα έπί του ώχρού μετώπου του Ροβεσπιέρη, 
(του φοβερού αύτού αγνώστου, ό όποιο; δύο έτη 
βραδύτερον θά μεταχειρίζετο τά; κεφαλά;, ώ; 
ό Φωκίων τού; λόγου;,) είτε άνεμάσσει μ,ετά 
λύσση; τά ινώδη διλήματα τού άββά Μωρύ καί 
τ ’ άπέπτυε κατά τη; δεξιά; πλευρά;, στρεβλά, 
έσχισμένα, έξηρθρωμένα, κατά τό ημισυ καταβε- 
βρωμένα καί κεκαλυμμένα έκ τού άφρού τη; όρ 
γή; του, είτε έβυΟιζε τούς όνυχα; τού συλλογισ- 
μόύ του έν τή απαλή καί άτόνω φράσει τού δικη
γόρου Ταργέτ, ήτο μέγα;, καί μεγαλοπρεπή;’ 
περιεβάλλετο υπό τίνος τρομερά; μεγαλειότητα;, 
την όποιαν 5 έν έτάραττον τά μάλλον φρενήρη 
άλματά του. Οί πατέρες ημών ελεγον* «“Οστι; 
δεν είδε τόν Μιραβώ παρωργισμ,ένον, δεν είδε 
τον Μιραβώ. ’Εν τή όργή έςελίσσετο άπασα ή 
λαμπρότη; τού πνεύματός του. Η όργή ήρμοζεν 
εις αύτόν τόν άνδρα, ώ; ή τρικυμία εΐ; τόν 
ωκεανόν.

’Ακούσιοι; εί; τά έκτεθέντα παρ’ ημών πρό; 
παράστασιν τής υπερφυσική; ευγλωττία; τού αν
θρώπου αύτού, έζωγραφήσαμεν αύτόν διά τή; 
συγ/ίσεως τών μορφών. Ο Μιραβώ τωόντι δεν 
ήτο μόνον ό ταύρος, ό λέων, ή ή τίγρις, ή ό 
αθλητής, ή ό τοξότης, ή ό αετός, ή ό ταώ; ή ό 
βορράς, ή ό ωκεανός, ήτο σειρά τις ατελεύτητος 
έξαισίων μεταμορφώσεων συγχρόνως παριστα 
μένων.

Οί λόγοι αύτού σήμερον εϊσί νεκρόν γράμμα 
δι’ έκεΐνον, όστι; είδε καί ήκουσεν αύτόν. Πάν 
ο,τι ήτο προβολή, έςοχή, χρώμα, αναπνοή, κίνη- 
σις, ζωή καί ψυχή ήφανίσΟη. Τό πάν έν ταίς 
ώραίχι; έκείναι; δημηγορίοι; κεΐτχ'. εκτάδην κκ·
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τά γή;. Πού ή πνοή, ήτις έστροβίλιζε τά; ιδέα; 
του ώ; ό λαίλαψ τά φύλλα ·, Ιδού αί λέξεις, 
άλλά πού τό σχήμα; ’ΐδού ή φωνή, πού 6 
τόνος; Ιδού ό λόγος, πού τό βλέμμα ; Τδού ή 
άγόρευσι;· πού τό σκηνικόν; διότι έν πα,ντί 
ρήτορι υπάρχει τό συλλογιστικόν καί τό σκηνι
κόν· τό συλλογιστικόν μένει, τό σκηνικόν απέρ
χεται μετά τού ανθρώπου. 'Ο Ταλμά (*) άπέ- 
θανε·« όλάκλ.ηρο;, ό Μιραβώ κατά τό ήμισυ.

Έν τή Συντακτική συνελεύσει ΰπεκρύπτετό 
τι, δ κατέπληττε τού;, προσεκτικού; παρατη- 
ρητάς. -—'11 Συμβατική. Εί; τόν σπουδάσαντα 
την εποχήν αύτήν είναι καταφανές, ότι από τού 
1789  ή Συμβατική ύπήρχεν έν τή Συντακτική, 
έν καταστάσει εμβρύου, έν καταστάσει σχεδια
γράμματος. Τούτο ήτο τι αόρατον έτι εί; τόν 
όχλον και τρομερόν τώ δυναμένω νά τό δια- 
κ.ίν/ι, μηδενικόν άναμ,φιβόλως, λεπτό; χρωμα
τισμό; βαθύτερο; τού γενικού, χαλαρά τ ι;  φωνή 
έν τή ορχήστρα, έπωδή δυσαρμονική έν ένί χο- 
ρώ ελπίδων καί φαντασιοπληξιών, λεπτομέρεια 
παρουσιάζουσα ασυμφωνίαν πρό; την ολην περί* 
γραφήν, στόματά τινα τονίζοντα μεϊζον λέξεις 
τινας,όμά; άφανή; έν γωνία σκοτεινή. Tpiixor- 
za γωνα'ι, ούδεν πλέον, αι-ινε; είτα διεκλαδί- 
σθησαν εί; Γιρονδίνου;, Πεδινού; καί ’Ορεινούς. 
Τό 93 έν ένί λόγω ήτο μελανόν σημεΐον έπί 
τού κυανού ουρανού τού 89 . Τό πάν ήτο ήδη έν 
τω μελανω σημείο), ή 21 ’ίανουαρίου, ή 31 
Μα ίου ή 9 Θερμιδώρου, αίμ.οχαρή; τριλογία■ 
Βουζότ, ό όποιο; εμ^λλε νά καταβροχθίσω 
Λουδοβίκον τόν Ι Σ Τ ,  Ροβεσπιέρη;, ό όποιο; έ
μελλε νά καταβροχθίση τόν Βνυζότ' Βαδιέ, ό 
όποιο; έμελλε νά καταβροχθίσω τόν 'Ροβεσπιέ- 
ρην" άπαισία τριάς. Έν τοΐς άνθρωποι; τούτοι; 
ό Έρβράρδ καί ό Πουτραίνκ π. χ. οΐ μετριοφρο- 
νέστεροι καί άφανέστεοοι παραδόξοι; έμειδιων 
κατά τά ; συζητήσεις, διικνύοντες, ότι έφύλατ- 
τον διά τό μέλλον ιδέαν, ήν δεν έξέφραζον. 
Κατά την γνώμην ήμών, ό ιστορικό; έπρεπε νά 
έχι μικροσκόπιο-), δπω; άνακαλ.ύψη τόν σχημα
τισμόν μιά; Συνελεύσεω; έν τή κοιλία έτέρα; 
Συνελεύσεω;. Τούτο είναι είδος κυοφορίας συμ- 
βυινούση; συχνάκι; έν τή ιστορία, καί ήτις καθ 
ήμά; διέλ.αθε. Έν τή παρούση περιπτώτει δεν 
ητο άσήμαντον γεγονός έπί τή; έπιφανεία; πού
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νομοθετικού σώματος αύτή ή μυστηριώδης ύπερ- | ό'λα; τά; διεστηκυια; δυνάμει;, ών ήτο προωρι- 
βίιωτις, ήτι; ένέκλ.ειε την λαιμητόμον διά σμένο; νά περά-/] την καταστροφήν, την όποιαν 
τόν βασιλέα τή; Γαλλίας. Έμελλε νά έχω τε- ήρχισε, «ύται όμω; συμ.ποκνούμεναι ύπό τή; πιέ- 
ρατώδε; σχήμα τό έμβρυον τής Συμβατική; έν σεως ταχέως ή βραδέως, καθ’ ήμά;, ήθελον 
τή κοιλία τή; Συντακτικής. Ώνν γυπό; φερόμε- , έκραγή έκ τίνος διεξνδνυ εί; έπανάστασιν ήτις 
νον ύπό άετού ! | έμελλε νά ριψ-ρ τόν Μιραβώ μακράν όσον γίγας

Έκτοτε άνεπτυγμένοι τινε; νόε; έν -ή Συν-1 καί άν ήτο.
τακτική έξεπλήττοντο έκ τή; περιουσία; αυτών 
τών άόιαχωρίστων ανθρώπων, οι τινε; έφαίνοντο 
έπ.φυλασσόμενοι δ ι’ έτέραν εποχήν’ ήσθάνοντο, 
ότι έν τοΐ; στήθεσιν αύτών έκρύπτυντσ λαίλ.κ 
πες, καί μόλις ενίοτε έξήρχοντο πνοαί τινες* ή- 
ρώτων άλλήλου;, άν ό άνεμο; αύτό; ήθελε 
πνεύσει ημέραν τινα τί ήθελον γίνει όλα αυτά 
τά ουσιώδη διά τόν πολιτισμόν πράγυ.ατα, ά- 
τινα τά 89 δεν είχεν εκριζώσει. Ό K lbot- 
Saint-Elienns, όστι; έπίστευε καί τρανή τή 
φωνή διεκήρυττεν, ότι ή έπανάστασι; έτελείω- 
σεν, ώσφραίνετο μετά τινο; ανησυχία; τού Γ’ο- 
βεσπιέρου, όστι; ένόμ,ιζεν *χί χαμηλή τή φωνή 
έλεγε ότι όέν ήυχισε. Οί παρόντες καταστρο- 
φεΐ; τή; μοναρχία; ετρεμον πρό τών μελ,λάντων 
καταστροφεων τή; κοινωνίας. Ούτοι, ώ; πάντες 
οί έκ τών προτέρων γνωρίζοντε; τό μέλλον αυ
τών, ήσαν αγέρωχοι, στρυφνοί καί αλαζόνες’ ό 
έσχατο; αύτών παρεγκώνιζεν ύπεροπτικώ; τούς 
εξέχοντας έν τή συνελεύσει. Οί μηδαμινότεροι 
καί αφανέστεροι κατά τά; διαθέσει; καί φαντα
σία; των διέκοπτον αύθαδώ; τούς σπουδαιοτέ- 
ριυ; ρήτορας, ούδεί; δ ’ έτόλμα ν’ άπαντήστ, 
«ύτοΐς, επειδή πάντε; έγνώριζον ότι εί; τό μέλ
λον έμελλον νά παραστήσωσι δράμα τι.

Κατά τινα τών στιγμών αύτών, καθ’ άς ή 
μέλλουσα Συνέλευσις κατεφόβει την υπάρχου 
σαν, ή εξαιρετική δύναμι; τού Μιραβώ μεγα- 
λοπρεπώ; έξεδηλώθη. ’Εν τή συναισθήσει τή; 
παντοδυναμία; του καί έν τή πεποιθήσει, ότι 
μ-ίγα τι έπραττε, έφώνησε πρό; την άπαίσιον 
εκείνην όμάδα, την διακόπτουσαν τόν λόγον 

Συντακτικής. «Σιωπή a i τριάκοντα <pcà- 
ναΐ /» καί ή Συμβατική έσιώπησε.
. Τό σπήλαιον αύτό τού Αιόλου έναπέμεινε 
σιω-ηλόν ένόσω ό Μιραβώ είχε τόν πόδα έπί 

όπή;.
'Αμα ώ; ό Μιραβώ έτελεύτησε όλαικίΰστε- 

ρσοου.λίαι ήρχισχν νά είσβάλ.ωσι.
Επανχλμβάνομεν λέγοντε;, ότι πιστεύομεν, 
ό Μιραβώ άπέθανεν ένεπικαίρω. Φανερόν ότι 

επ’, τινα χρόνον κατεστειλεν ύπό τό βάρο; του

Σ υ μ π έ ρ α σ μ α .
Έάν ά-ακεφαλαιώσωμεν έν ένί λόγω τά τού ■ 

Μιραβώ, θά είπωμεν ό Μιραβώ δέν είναι άνθρω 
πο;, δέν είναι λαός, είναι γεγονός όμ.ιλούν.

Γεγονός άπειρομέγεθε; ! Ή πτώσι; τού μο
ναρχικού συστήματος έν Γαλλία.

Έπί τού Μιραβώ, ου:ε ή μ,οναρχία, οίίτε ή 
δημοκρατία ή σαν δυναταί. 11 μοναρχία, τόν α
πέκλειε διά τή; ιεραρχίας, ή δημοκρατία διά 
τή: ίσοπεδώσεως. Ο Μ ραβώ ήτο διαβάτη; προ
παρασκευαστική; εποχής. "Οπω; άναπτύζή ευ
κόλως τάς πτέρυγας αυτού είχεν ανάγκην τή; 
ε δική; εκείνης κοινωνικής ατμόσφαιρας, ήτις 
όπόταν ϋπά.χει ούδέ'στερρεόν καί έρριζώμε- 
νον έν τω έδάφει αντέχει, καί καθ ην πάν 
κώλυμα πρό; πτήσιν τών θεωριών αποκρούεται 
ευκόλως, καθ ή/ αί άρχχί, αϊτινες θά γίνωσι 
τό στερρεόν θεμέλιον τή; μελλούσης κοινωνίας 
είσίν έτι ρευσταί, άνευ έντελ.οΰς σχηματισμού 
καί ΰποστάσεως, μέχρι; ού περιδινούμεναι φίρ* 
δην μίγδην ώς έν στροβίλιμ έπέλθνι ή στιγμή  
νά έπιπέσωσι καί κρυσταλλωθώσι. Κ ατ’ εκείνην 
την εποχήν πάς κείμενος θεσμός είχε γωνίας, 
έφ ών τό πνεύμα τού Μιραβώ έθραυεν ί'σως τάς 
πτέρυγά ς του.

Ό Μιραβώ r,vôst κατά βάθος τά πράγματα 
καί τούς άνθρώπους. Άφ-.κ.όμενο; εις τά; Γενικάς 
συνελεύσεις τών τάξεων παρατήρησεν έπί πολύ 
έν σιωπή καί έντό; καί έκτά; τή; Συνελεύσεω; 
την τόσον γραφικήν τότε Οέσιν τή; όμάδος τώ ν  
φατριών. ’Εμάντευσε τό ανεπαρκές τού M o u n ie r ,  
τού M a lo u e t  καί τού R a b a u t - S a i n t - E t i e n n e ,  
έκρινε ψυχρώς τό πάθος τού C h a p e l ie r ,  την 
μικρόνοιαν τού Πετίων, τήν κακήν γραμματικήν 
έ’μφασιν τού V o lu e y ,  τόν άββά M a u r y ,  τόν 
D e s p ré m a s n i l  καί τόν ’λδριανόν D u p o r t ,  ώ- 
σαύτου; τόν Ρολάνδ, τό μηδενικόν αύτό, ού ή  
γυνή ήτο δ αριθμός, τόν Γρηγόριον τόν πολιτι
κόν υπνοβάτην. Είδε παρευθύ; τό βάθος τού 
“ ieyes, όσω καί άυ ήτο άδιαχώρητον, έμέθυσ 
διά τών ιδεών του τόν Κάμιλλον Δεμ,ουλΐντ 
ού ή κεφαλ,ή δέν ήτο αρκούντως ίσχυοά διά
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τά; φέρη, έβάσκανε τόν Λαντών. ΟΌόλω; ο’ ά- 
π;π-:ιράθη ν άποπλανήση τόν Guillermy, τόν 
Lautree καί tom Cazales ε?ίη χαρακτήρων 
«διχλύτωυ εν τκ ΐ; έπχνχστάσεσι. Ηρός τούτο:; 
πλήρη; θάρρους καί μ ή φοβού με/ο; τον άνθρωπον 
τη; σήμερον, δπερ σπάνιον, ούτε της αυριον, 
οπερ σπχνιώτερον, καθ άπαντα τον βίον αύτού 
έφάνη τολμηρό; προ; τού; ίο/ορού;. Ιΐροσίβαλ* 
λε κκτά διαδοχήν τόν Maupeou καί Terray, 
τόν Callonne καί τον Νέκερ. Έπλησίασε τον 
δούκα τού Όρλεχνς, τόν ήγγισε καί τόν έγ- 
κατέλε ψεν αμέσως. Εθεώρει κατά μ.έτωπον τον 
Ροβεσπιέρο* κα: τόν Μαράτ έκ τού πλάγιον.

Κατ' έπανάληψιν έφυλακίσθη έν τή νήσω, 
Rbe, έν τώ φρουρίω νίφ καί έν τώ φρουρίω 
Ζον καί έν τώ όχυρώ πύργο» των Vincennes. 
Έξεδικήθη ομω; κατόπιν δ ι- 3λα; αύτά; τά; 
φυλακίσιιί εί; τήν Βαστίλλην.

Έν τή φνλ*κ·ρ άνεγίνωσκί τον Τάκιτον. 
Τόν κατεορόχθισε·/, ετρέφετο έξ αύτού, καί όταν 
κατά τό 17:·* 9 παρήλθε πεώτον τό βήκα. είχεν 
ετι τό στόμα π/.ήρε; έξ αύτού τον λεοντείον 
μυελού. Παρατήρησαν τ.ντο εί; τον; πρώιου; 
λόγον:, ου: έξεφώνησε.

Λεν έγνώ;ΐζε τ ί ό Ροοεττ./ρο; καί ό Μαράτ 
•ηΟελον. Κθε ,'.μι τόν μέν ώ; δικηγόρον άνεν 
ύπ .θέσεων. τόν δέ ώ; ιατρόν άνευ άσθενών και 
ύπολάμοανεν, on εκ πείσμ-το: περιεπλανώντο. 
Η γνώκ' το* αύση έν μέρει ήτ» αληθή;. "Κ 
στρεφεν έντελόκ τα νώτα πρ·; τά πράγματα, 
τά οτισθεν αύτον μεγάλοι; βήυιχσι ερ/ό * ενα. 
ίλς ά ί/ντε; ·1 αζικοί αναμ,οςφωταί είχε τόν 
όφθα μ.ον ποοσηλωαένον έπ. των κοινωνικών 
ζητημάτων μ δ λ ον ή τώ·· πολιτικών. Το έογον 
τον δεν μ το ή δημοκρατία, ά*λ’ ή ¿πχ/ά- 
στασι;.

’Απόδειξι;, δτι ήτο ό αληθής, ό ουσιώδη: 
κα: ν,έγα; άν>ρ τ?,; έποχ ς εκείνη; έστιν ότι 
έ-απεμεινε ύπέοτερο; πάντων των δμοφρονούν- 
των αύτώ καί οϊτιν.; μ.ετ α τον έυ,εγαλύνθησαν.

Ό πατ/ο τον οστις δέν ήνόει τήν Ε/μβ/τι- 
κή·/, έλεγε-/, κ Αύτό, ό άνθρωπος, δεν είναι ούτε 
ή αρχή ούτε τό τέλος Ινο; άνΟίώπον.» Είχε δί 
άχιον. Ίίτο τό τέλος μίάς κοινωνίας καί ή αρχή 
έτέρας. "Ωσ~:ρ δ Βολτα'ρος καί δ Μιραβώ 
ειργάσθη εις τό γενικόν έργον τον 1 8ον αίώνος. 
Άμρόιεροί εΐ^ον τήν αύτήν «ποττολήν, νά 
καταττρέψωιι τά πεπαλαιωμένα καί παρατκει- 
¿τωοινέα. Τι μεν ίργι» τού έ<ός η;ο οννεχε;*

είργάζετο ενώπιον τ/,ς ΐίύρώπης καθ άπαντα 
αύτον τόν βίον, ό δ’ έπί τής σκηνή; παροντιά- 
βθη έπ ολίγα; τη γκά ς. "Οπω; τό κοινόν αύτώ» 
εργον τελέτωοιν, έδόΟη ό χρόνος τώ μέν κατ’ 
έ.ιαντον; τω.δέ καθ ήμ.έρας. Ούχ ήττον ό 51ι- 
ραβώ όλιγώτερα τού Βολταίρνν δεν παρήγαγεν. 
Ό ρήιωρ εκλαμβάνεται μέν άλλω; ή δ φιλότο- 
φος, -εκαττος δμω; προσβάλλει τό κο νωνικόν 
σώμ.α κατ’ ίδιον τρόπον. Ό Βολια'ρος άποτννΟέ- 
τε ι,δ  Μιραβώ συντρίβεω 11 συνταγή τού Βολ- 
ταίρον είναι χημική, ή τον ϋΐιίαβώ φυσική. 
Μετά τόν Βολτα'ρον ή κοινωνία εύρίσκεται εί; 
όιάλυσιν μετά τόν Μιραβώ εί; κάνιν, Ρό Βολ· 
ταϊρος εί·αι ¿ςύ, ό Μιραβώ ρόπαλον !

(¿κρλ^ϊΐ)

ΑΙ Κ Λ Λ .Α Π Έ Χ Μ Κ Α Ι Χ ΥΑΑΟ ΓΑΙ
Κ . Θ ΙΕΡΪΟ Γ.

Αΐ «νλλογαί τον κ. Θιέρσον, &; κατέσ/εν 4 
Δήμο; δέ * ή .αν γνωσταί τώ δημοσίω ή έκ φήμης. 
'11 στοά αότη ήν πάντοτε κεκλεισμένη εις τον; 
άγνωστους τώ ίδιοκτήτρ, δστις διά τίνος έπι* 
στολ.ή; τον έςετούμενο; τήν συγγνώμην των 
άπέφενγε πάταν αίτησιν έπισκέψεως. Ό κ. Θιέρ- 
σος υύδεποτ: έςέθεσεν αυτά; δημοσία, είτε διότι 
είχεν απολύτου; ιδέα; περί τή; περιφιλαύτον 
τερψεω; τή; ιδιωτική; ίδιοατησίας, είτε διότι 
έφοβεΐτο τού; κινδύνου; τή ; μετακομίσει*»;, τή; 
προσδέσεως αντικειμένων ευθραύστων καί άνε* 
κτ-.μήτων διά τόν λόγον, δτι δεν είναι δυνατόν 
ν άντικατασταθώσιν, ώστε θά έφρικίασεν άνα- 
γνον; εί; τά πρακτικά τή; τυνεδριάσεως τον Δή
μου κατά την 12  Μα’ου τού; άσεβεΤ; τούτους 
λόγους : « . . . . "Οσον διά τά μικρά όρειχάλ-
κινα άγαλμάτια, σκέπτομαι οτι θά φθάσωσιν είς 
καλήν κατάστασιν.»

11 πρόταοι; τού πολ.ίτον Προτό «ν’ άποστεί* 
λιοσινείς τόΝομισματοκοπείον δλατά π*ρις·ώντα 
τήν εικόνα τών Όρλεανιδών αντικείμενα βρον- 
τοβολεΐ κατά τήν έίοχήν ήμών, ώ; άπε'λή τις 
άφορισμοϋ. Τί ¿»διαφέρει εί; τό παρελθόν, εί; α ϊ
τό τδ παρδν, εάν άποστείλωμεν εί; τδ Νομισμα
τοκοπείου τά αντικείμενα τά παριστώντα τήν 
εικόνα τών Όρλεανιδών;» Κατά τι δ λαδ* 
ίσται έλευθερώτερος, θά πύχνι κρείττονο; επ ι
κουρία; καί Οά ή μάλλον ε»τριβή; τώ/ όικαιω-
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μάτων αύτον; Ί ΐ Γαλ.λία άπόλλνσιν άπλώ; με
ρίδα, ίν ψυχίον τον δημοσίου θησαυρού τη;" τά 
άντικείμενα ταΰτα, ¿ενεκα τή; σπανιότητος αυ
τών, τον Ιστορικού ¿νδιαφέροντο;, εχονσιν άςίαν 
β/ετικώς μυριάκις μείζονα τή; μεταλλική; αυ
τών ά;ία;. 1£Ϊ; άρχαιόφιλος, δημόσιόν τ ι σπου- 
δαστήοιον θά δώσνι ύμίν χίλια φράγκα δι §ν 
ίργυρούν έλασμα, δπερ ριφθέν εί; τδ χωνεντή- 
ριον θ' άποδώσνι είκοσι σκούδα ! Τί δέ περί ή
μών θά είπη δ ξένος.

’Επιμένω, έπειδή ή τύχη τών συλλόγων τού 
των δέν ώρίσθη είσέτι έπισήμως, Όπολίτης Δε 
μα.’ί παρετήρησεν εύλόγως δτι τά μικρά ταΰτα 
καλλιτεχνικά όρειχαλκινα άγαλμάτια εί αι ή 
ιστορία τή; άνθρωποτητο;. «Δέν είμιθα βάρβα 
ροι, προσέθεσεν, δ δέ Δήμο; θέλει νά διαφυλάξη 
τό διανοητικόν παρελθόν διά τήν οίκοδόμησιν 
τού μέλλοντα. 2.

’Επειδή καί δέν είμεθα κυρίως βάρβαροι, δι’ 
αύτό δή τούτο όφείλναε« νά προφυλαχθώμεν άπό 
πράξεις παραφόρου;, αποφάσεις άπερισκέπτους ϊ- 
διαζούσα; τόί; βαρβάροις. "Αρα ή διά ο'ημοπρα 
«ία; διασκόρπισις, ή τι; έτ:θη ύπό σνζήτησίν, έ- 
ιό; θησαυρού τοσούτον πολυτίμου, δσον αύτό;,θά 
ήτο επιβλαβή; εί; τά  συμφέροντα τον δημοσίου 
θησαυρού, δσον θά ή< εί; τά συμφέροντα τού μέλ
λοντος τούτου, ού τήν οίκοδόμησιν ύπιτχνούν- 
ται ήμ.ϊ /.

Ή δημοπρασία τοιαύτη; σε’ρά; καλλιτεχνη
μάτων θά ήν ταύτην τήν στιγμήν δλω; απα - 
τη^όν τι, διότε ή τοιουτότροπο; πώλησι; ά 
παιτεί ήμερον πνεύμα, συνδρομήν τού δημοσί 
ου, αφθονίαν χρημάτων μ.ή ευρισκομένων έν 
τ η ;  παρούσα.; κρισίμ.οι; περιστάσεσιν, έν αί; [ 
δ'.ατελούσιν οϊ Παρίσιοι. Τά όρει/άλκινα ταΰτα | 
άγαλμάτια, τά μάρμαρα, τά λευκώματα, αί 
χαλκογραφίαι θκ έτίθεντο έπί τραπεζη; έντός 
αίθουσα»·/ εϋρυχώρων. έν αί; δέν θά ύπάρχωσιν 
άργαιόφιλοι, καί θά άπεκτώντο άντί ευτελούς 
τιμής ύπό μεταπρατών, οίτινες Οά διεβίβαζον 
αύτά τό ταχύτερον εί; τό έξοιτερικόν, ό δέ 
θησαυρό; θά έχανε ν άρα ποσάν σημαντικόν καί 
ή Γαλλία αύτή θά ύφίστατο ανεπανόρθωτο·/ 
ζημίαν.

Ό πλούτος έθνους τινός δέν έγκειται μόνον 
ti; τάς οικονομικά; αύτοϋ προσόδονς, είς τήν 
κίνησιν τώ* κεφαλαίων του, ούδέ δλω; εί; τήν 
βιομηχανικήν καί εμπορικήν παραγωγήν του, , 
αλλά κεΐται δαοίω; εί; τά καλλιτεχνικά καί '

διανοη τικά  αυτού έργ«·, άπερ διατίθησι διά τά 
τέκνα του, τά έθ ικά δηύονότι μουσεία καί τά; 
ιδιωτικά; συλύογάς. Αντί τού σκέπτεσθαι πώς 
νά διασκορπίσωικεν ταΰτα, απαραίτητον είναι 
νά τά καταστήσωμεν ακίνητα] έπί τού εδάφους 
τή; πατρίδος.

'Η τοιαύτη πραξις θά ή εγλημα καθοσιώ- 
σεω; κατά τού έθνους, τό νά διασκορπίσωμεν 
δηλαδή τά; κατασχεθείσας εί; τόν οίκον τοΰ 
κ. Θ έρσου συλλογά;, ¿πιφυύ ασσομένης, εννοεί
ται οίκοθεν, πάσν; κρίσεω; περί τή; ήθικότη- 
τος ή άρμ διότητος παρομοία; πράξεως. Αί 
συλλογαί αύται μέχρι; ού δικαιοσύνη τ ι; ή τ
τον έμπ/θής άποφασίση περί τού εγκύρου τού 
ψηφίσματος τού έκδοθέντο; ύπό τού Δήμου, 
πρέπει άνευ βραδύτητο; νά είοελθωσιν εί; τά 
ύελωτά τού Λούβρου καί \ά χρησιμεύσωσι πvj 
ανατροφή τού δημοσίου. Ή καλλιτεχνική Ο
μοσπονδία, ή τι; επιβλέπει τά μουσεία ήμών, 
οφείλει νά άπαιτήση ταϋτα τό ταχύτερο·/, νά 
ταξιθετήσ- καί έκθεση αύτά.

Ο πολίτη; Κουμβέ εκτίμα τήν μικρά-/ set’  
ράν «των όρειχαλκίνων» τού κ. Θιέρσου άντί 
1 ,5 0 0 ,0 0 0  φράγκων, άλλά προβαίνει πολύ ού- 
το;" εί; προγματογνώμων θά άφήρει ί'·ως έκ 
τού αριθμού τούτου έν μηδενικόν. Α λλά δέν 
πρόκειται νϋν περί τή; αληθούς αυτών έκτιμή- 
τωες, τά πλεϊστα τών όρειχνλκί ων τούτων εί
ναι σπανιώτατα καί λίαν ενδιαφέροντα, διότι

άνήκοντα εί; τήν τέχνην τής ιταλική; άναγεν- 
νήσεω; έλλείπουσι σχεδόν έντελώ; εϊ; τά μου
σεία ήμών. ’Αριθμό; τ ι: όρειχαλκίνων αγαλμά
των τού κ Θιέρσου διήλθε διά τού μεγάρου 
Δο.υώ δπου ού-ο; ήρχετο μέν συνεχώς κατά 
τάς έκθέσε ς, άλλ’ ουδέποτε έφαίνετο εί; τά; 
δημοπρασίας δτι έδιδε διαταγά; εί; τού; πραγ- 
ματογνώμονας πρδ; άγοράν τών αντικειμένων, 
τά όποια έπεθύμει. H αξιέραστο; αύτού Uenus 
marine έπ.ίησεν έπίδειξιν εί; τήν δημοπρασί
αν Μοντβίλ. 11 'ΛφροδΙτη αύτη, μέ τύπου; λε
πτού; καί ευκινήτους, ένηγκωνισμένη έπί τή ; 
ράχεω; λεπιδώδου; τέρατο:, κεφαλήν έχοντος 
*ριού, θωπεύει μειδιώσα τήν τραχεία/ γινε.α- 
δα του, δύω έρωτες σείουσι λαμπάδα καί έφαρ* 
μόζνυσι 2ν βέλο; έπί το» έντεταμέ/ου τόςου. 
Τούτο είναι δρείχαλκο; φλωιεντινό; τού 1 6ο» 
αίώ ο; έκτυπο; ή τή ις αύτού είναι εντελής, 
τό πράσινου τόν άναδεικνόει καί χρυσοί αυτόν 
ώ; λεπτή τι; λεπιδώδη; πλάς Ο άρχα,'ος αύ-
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τον Μίμος προέρχεται έκ τής άρχαιοτέρας S«- 
μοπρασίας τοΰ ιδιαιτέρου γραφείου Δενόν" χο
ρεύει έχων τού; βραχίονας τυλιγμένους εις τον 
μ,ανδύαν του,βήματι χωρ κοΰ σκηοΰ. Τό άγαλ 
μάτιον τοΰτβ ε/et πολλήν έκφρασιν.—- Δύο κε- 
οαλαί ήμιόνου, χαρακτήρος σφοδρά ενεργητι
κού σχν,ματίζουσι τό άκρον των βραχιόνων του 
ανακλίντρου πλουσίου τινός «ποκατεστημένου 
εν Γαλλία, 'Ρωμαίου, εύρεθεϊση, πρό τινων ε 
τών, εις τινα άμπελον έν Δελφινάτω— Πλίνθοι, 
προτομαί, μετάλλια δει'κνύουσιν είσέτι τήν έλ 
λν.νικήν ή ρωμαϊκήν τέχνην έν άπασφ αύτηςτή  
εύγενεί έντε’ εία.

"Εν έκ των περίφημων καλλιτεχνημάτων 
των έν τώ σπουδαστηρίω τούτω εί-αι ό όρει 
χάλκινος τύπος ένός συμπλέγματος, ού τό μάρ 
μ.αρον ό Μιχαήλ Αγγελος άφήκεν ημιτελές. Ή 
Παρθένος κρατεί έπί των γονάτων γυμνόν παι- 
δίον, όπερ στρέφεται καί ζητεί τ ιν  κόλπον της. 
'Π Σχολή των ώρνίων τεχνών κέκτηται, έν τώ 
παρεκκλτ,σίω όπου βλέπεται τό άντίγραφον 
τής ζε.ίινταίας χρίσεας 6πό Σιγκαλών, εκμα
γείο* πρωτοτύπου συμπλέγματος. Τό έξαίσιον 
μικρόν τοΰτο δοκίμων τοΰ φλωρεντινού αριστο
τέχνου υιατρανοΐ έξόχως τό' ύπερέφανον καί 
καί μελαγχολικήν χάριτα τής μεγαλοφυίας του 
καί τήν ίσχυράν πρωτοτυπίαν της χειρός του. 
Πρότυπο- Ιππίας ΐπ ϊ ίππου χα.ίπάζοντυς ά- 
πεδίδετο ύπό τού κ. Θιέρσου εί; Λενάρδον δε 
Βίγκνι, οστις, κατά τους συγχρόνους αύτοΰ ήν 
μ-έγα; άγαλματοποιός άμα καί ζωγράφος, επι
δέξιος άρχιτέκτων καί σοφός μηχανικός. Περιο- 
ρίζιμαι εις τχΰτα μόνον τά έκλεκτικά έργα.

Ο κ. Θιέρσος έκέκτητο προσέτι πολλάς καί 
ωραίας σύλλογός αρχαίων χαλκογραφιών. Έ- 
σχημάτισε S i ταύτας χάριν τών ιστορικών με
λετών του. Ούτως, έν τοΐς εργοις του Κ,αλλό 
του La belle, του ’Αβραάμ Bosse άνεύρισκε 
ζωηρότερα καί έντονώτερα| τά ήθη, τάς στολάς 
τών πολεμιστών ή τεχνιτών, τών χωρικών ή 
τών εύγε,νών τ ις  βασιλείας Λουδοβίκου του ΙΓ’. 
Πολυάριθμος συλλογή εικόνων έσχεδιασμένων ϊι 
χαλκογραφημένων κατά τό προτότυπον ύπό 
του Nanieuîî, ύπό τού Brevet ύπό τοΰ Edeli- 
neli έτίθει αυτόν οΐονεί ώς εις στενόν συνάφειαν 
μετ’? τών πριγκίπων, τών στρατηγών, τών Si 
πλόιμα τών, τών κυρίων τη; αυλής τών διαδρα- 
ματισάντων τό οίκεΐον πρόσωπον, φιλάρεσκου ή 
αιμοχαρές, εις τάς ταραχάς τής Σφενδόνης καί

κατά την λαμπρόν περίοδον της νεότητάς Λου
δοβίκου τοΰ ΙΔ'. Βραδότερον ήσαν οΐ Μυρώ οί 
Σαίντ Ώβαϊν οί Γραβελό, οί Debnroyrt οϊτινες 
είσνίγαγον αύτόν εις τάς αίθουσας εί; τά θέατρα 
εις τας δημοσίας ένρτάς καί τά οινοπωλεία τοΰ· 
δευτέρου ήμίολίου τοΰ 18ου αίώνος-

Περί τό 1 8 6 4 6  κ. Θιέρσος έπώλησε τά αν
τικείμενα ταΰτα επανειλημμένα»; καί άνωνύμως. 
Ούδόλω; δέ πιθανόν είναι ό'τι διετηρησεν έκ 
τών ζωγραφιών του έτέρας είμή τάς τών αρχη
γών τής ιταλικής σχολής, και έκ τών χαλκο
γραφιών του άλλας πλήν τάς τών Rembrandt 
ή τάς τοΰ Van Dyck.

Τό σπουδαστήριον αΰτοΰ ήν κεκοσμημένον έξ 
αντιγράφων δι' ύδρογραφίας τοιχογραφιών η ει
κόνων αριστοτεχνών οϊτινες είσιν τό αγλάισμα 
τών μνημείων ή τών μουσείων τής 'Ρώμης, τής 
Φλωρεντίας, τοΰ Μιλάνου, τής Βενετίας. "Εχυσε 
κατ’ επιτομήν άγάλματά τινα τής ’Αναγεννή
σεως, έν οίς καί τό τοΰ τραχέως βενετοΰ πλοιάρ
χου, τοΰ Colléone, τοΰ τεχνουργηθέντος ύπό 
τοΰ Άνδρέα Verrocchio.

’ Αλλά μία τών σπανεοτήτων, καί εί έξεστιν 
επεΐν, εν τών κείΐιηήίων τού σπουδ«ρστηρίου 
τούτου, είναι σύλλογό έκλεκτοτάτων αντικειμέ
νων, λευκωμάτων, φακέλλων περσικών, σινικών 
καί ιαπωνικών.

Τά διά λάκη; αναλόγια αΰτοΰ —  μ,άλ.ιστα 
δε τό έκ τής πωλήσεως Montebello προελθίν 
καί τά όποιον, καίπερ μέγεθόυ; έχον γρόνθου, έ· 
στοίχισεν όμως πολλάς χιλιάδα; φράγκων, —  
δέν έχουσιν εφάμιλλα ή μή τά διά λάκης αντι
κείμενα τής στοάς τοΰ ’Απόλλωνος, άπεο ίη- 
σουϊται ιεραπόστολοι έκόμισαν πράς τήν Μαρίαν 
- ’Αντωνιέττην. Ούδέν τελειότερου δύναταί τις νά 
έπιτύχη τοΰ μεγάλου σινικοΰ κυλίνδρου αύτοΰ, 
έφ’ ού είναι γεγραμμένος ό βίος, αί έκστρατεΤαι 
καί αί διασκεδάσεις διάσημου τινός αύτοκρατο- 
οος. Τά ιαπωνικά αΰτοΰ λευκώματα είσι τα ά
ριστά τώη φωτογρφημάτων καί σύν τούτοι; κα- 
ταλεκτέον όρειχάλκινα άγαλμάτια, δοχεία σινι
κά καί ιαπωνικά μετά ζωγραφιών στιλβουσών 
έξ αρμονίας, έλάφαντα γλυπτόν καί κρυσταλι- 
τας γλυπτούς, ύπόβαθρα χρυσοκόλλητα, άργυ- 
ροκόλλητα η πιννοκόλλητα, νεφρίτας, ών ή σκλη- 
ρότης αμβλύνει καί τά όξύτερα τών ήμετέραν ίμ  
γαλείων, αλλά, δεν άποκάμει τήν ακατάληπτου 
ύπομονήν τών τεχνιτών τής ’Ανατολής.

Ταΰτα πάντα συγκοοτοΰσιν αληθές μουσείου.
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■ Βεβαίως ή κατάσχεσις σπουδαστηρίου, ύπέρ 
τής διακοσμήσεως τοΰ όποίου τοσαΰται φροντί
δες κατεβλήθησαν, τοσοΰτος δέ καιρό; έδαπα- 
νηθη, ήν λυπηροτέρα εί; τόν σχημ,ατίσαντα αύτό 
παρά ή κατεδάφισι; τής οικίας του. Δέν έχω τι 
νά άποφανθώ περί τής νομιμότητος, έστω καί 
επαναστατικής, πράξεως, ής τό παράδειγμα πα- 
ρέσχον οί Βοναπάρται, ώς πρός τήν περιουσίαν 
τών Αύρηλιανών" αλλά θά ήν επίφοβου καί εί; 
αύτά μάλιστα τά συμφέροντα τής Γαλλίας τό 
νά ύποπτευθή τις καν ότι παρόμ.οιον δόγμα θά 
είσήγετο ε’’ς τά δημόσια ήθη ήμών. Αί ιδιωτικά! 
συλλογαί, ών τήν άζίαν μέλη τινά τοΰ Αήμου 
τόσον όλίγον έκτιμώσι καί γνωρίζουσιν είσίν είς 
τώνπλοΰτων, καί μία τών δυνάμεων τής Γαλλίας.

II Κ  Α  Η Ρ  Ο Ν Ο Μ I Α
ΤΟΤ

ΛΟΓΧΟΦΟΡΟΥ ΙΓΙΠΕίίΣ.

Δ Ι Η Γ Η Μ Α  
ΑΛΦΕΡΔ01' ΠΟΓΛΛΕΡ.

Πεοί τά τέλη τοΰ 1 8 1 2  εί; έπίκαταλυματίας 
τοΰ Μεγάλου στρατοΰ έκειτο είς 'έν νοσοκομείου I 
τής Καινιγσβέργης, πάσχων ύπό τραύματός τίνος | 
εις τήν πλευράν, όπερ είχε λάβει ημέρας τινάς 
μετά τήν διάβασιν τής Βερεζίνας. I

Κληρωθείς είς τάς τάξεις τοΰ στρατοΰ ό ’Ιω
σήφ Βχοέζ ήναγκάσθη, έβδομάδχς τινα; πρό 
τής είς Ρωσσίαν εκστρατείας, νά έγκαταλείψ-ρ 
τήν γενέτειραν αύτοΰ γήν, τό μικρόν χωρίον 
Σαλάνξ κείμενον πέντε κιλόμεσρα μακράν τής 
Αμιέννης. Ο ’ίωσήφ ήτο άμαξοπηγός εύρωστος 
καί επιτήδειος, ωραίος καί υπερήφανος νέος, με- 
λάγχρους τήν οψιν, μέλαιναν φέρ ων κόμην καί 
ούτινος τήν Ισπανικήν καταγωγήν προέδιδον τό 
κανονικόν καί έκφραστικώτατον τής φυσιογνω
μίας του. "Ο,τι έλύπησεν μάλλον αύτόν ήν ότι 
έγκατελίμπανεν άναχωοών διά τόν στρατόν, 
κόρην πτωχήν καί ορφανήν ώς αύτόν, τήν Ά δε- 
λίναν Νουτιέρου, ήτι; άπέζη κλώθουσα λινάριον 
καί ήν έμελ>ε νά νυμφευθή, ότε τώ έκληρώθη ό 
“Ρ'-θμός 1 5 είς τό άπαίσιον λαχείον. Έν τούτοι; 
0 γάμος εκείνο; ήτο αναπόδραστος, άλλ’ ή έν

τώ στρατφ αίφνήδιο; τοΰ Ίωσήφ κατάιαξ'ς 
άνέοαλε τήν πρό; τήν πτωχήν κόρην ίκανοποίη» 
σιν τον, έραστοΰ, ίκανοποίησιν ύπαγορευομένην 
άλλο>ς τε ύπ’ αύτής αής καρδίας του. Όθεν 
ηύχήθη είς τήν Έδελίναν του «καλήν έντάν.ω- 
σιν,» άλλ αυτη ταρασσομένη ύπό προαισθήσεώς 
τίνος τώ άπή.τησεν : « Ύγίαινε.»

"Οτε ό Ίωσήφ έφθασεν είς Αμιέννην καί άπε- 
χαιρέτησε τεθλιμμένος καί απελπισμένος δι’ 
ένός τελευταίου φιλήματος τήν δυστυχή κόρην, 
αύτη κατελήφθη ύπό νευρικού σπασμοΰ καί έ
πεσε λειπόθυμος. Ίΐτο ή ήμέρα εκείνη Παρα· 
σκευή ήτοι ήμέρα αγοράς έν τή πόλει. Χωρικός 
τις έκ τοΰ αΰτοΰ χωρίου τήν έφερε μέχρι τοΰ 
άμαξιδίου του καί ώδήγησεν αΰτήν μέχρι τοΰ 
πολυχνίου Σαλάνξ, ένθα ή Αδελίνα έμεινε ν 
ασθενή; έφ’ ικανόν χρόνον.

Έν τούτοι; ό Ίωσήφ διηυθύνθη πρό; τά βό
ρεια μέρη μετά τών συντρόφων του νεοσυλλέκτων 
μεταξύ τών οποίων ήν καί ό Λουκάς Δουσσάρδου, 
εργάτης τοΰ αύτοΰ εργοστασίου και ό κάλλι- 
στος τών φίλων του.

Μετ’ ού ποΰύ διέβη μετ’ αύτών τόν Νιέμεν. 
Εί; τό διάστημα τοΰτο έγραψε δί; εί; τήν ’Αδε- 
λίναν ήτις τώ άπήντησεν ύπαγορεύουσα τά ; 
έπιστολάς της είς τόν πάρεδρον τοΰ χωρίου 
διότι ή κόρη έπίστατο λίαν καλώς τό άναγι- 
νώσκειν άλλά λίαν μέτριους τό γράφειν. "Αμα 
όμως τή ένάρξει τοΰ πολέμου πάσα αλληλογρα
φία διεκόπη.

Ό Ίωσήφ διεκρίθη έν τή εκστρατεία. Εΐχεν 
ήδη λάβει βαθρ-όν δ εκ α̂  έως καί είτα λοχίου ώ; 
καί ά συνάδελφό; του Λουκά; Δουσσάρδος εί; τό 
αύτό τάγμα άνήκων, ότε τά λείψανα τής Μεγά
λης Στρατιάς διεσκορπίσθησαν ύπό μανιώδους 
έχ'θροΰ άεννάως άναγεννωμένου καί ύπέρ τής α 
νεξαρτησίας τής πατρίδας του μαχομένου. Ό λί
γον πρό- τή; έκ τοΰ συστάδην μάχης καθ’ ήν 
είχε πληγωθή, ό Ιωσήφ έφόνευσεν ένα Κοζάκον 
καί έλαβε τήν περισκελιδα του όπως άντικα- 
ταστήση τήν κατεσκληκυϊαν ήδη ί δικήν του. 
’Εξαντληθείς έκ τής αιμορραγίας τών πληγών 
του ό Ίωσήφ μετεφέρθη διά στρατιωτικού τίνος 
φορείου είς έν έκ τών νοσοκομείων τή; Καινιγ- 
σβέργης όπου καί έτυχε τών πρώτωνθ εραπειών. 
Άφ' έτέρου ό Λουκάς Δουσσάρδος τάς αύτά; ύ- 
ποστάς ταλαιπωρίας καί τούς αύτούς αγώνας 
καί τοΰ αύτοΰ τυχών βαθμού, πληγείς ύπό 
σφαίρας εί; τήν αυτήν μάχην έκειτο ίπ'σης έν τή
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ióíz αιθούση, ε’.ς κλίνην πλησίον του φίλου του.
Τοΰ Λουκά άναρρώσαντο; ταχύτερον του Ί ω 

σήφ, οΰτος ε£—εν αύτω  μ ιά  τω ν ήμερων χαμηλή
στ; φωνή.

—  Ά κουσον, Λουκά, μ ετά  τινας ήαέρα; 
θά έξέλθωμεν όμνΰ τοΰ νοσοκομείου τούτου. 
Θά έπιστρέψωμεν όμοΰ είς Δ αλάνξ, όπου μέ π ε 
ριμένει ή π τω χ ή  μου Άδελίνα πρός ήν θά γρά 
ψω αΰριον . . . Άλλά πρέπει νά προβλέπνι τ ις  τά 
π ά ντα . Ενώ μ α ; μετέφερον ένταΰθα καί ένω οί 
σύντροφοι έκοιμώντο έκρυψα έντός τή ς ρωσσικής 
περ ισκελιόο ;, μ ετα ξύ  τοΰ έριούχου κα ί τοΰ ίιπορ- 
ράματος, χρυ ·ά νομίσματα αξίας οκτώ  χ ιλ ιά 
δω ν φράγκων πυρίτου, viτοι τό μερίδιόν μου έκ 
τώ ν λαφύρων τω ν τελευτα ίω ν μαχώ ν. Εάν ϊαθώ , 
ώ ;  ε ι·α ι πιθανόν, θά κομίσω μόνο; μου τό ποσόν 
αΰτό είς τήν Ά δ ελ ίνα ν  ή ι καί θα νυμφευθώ ά - 
φοΰ εΰρω ά νη κ α τα σ τά τν ιν , καί θά δ ιακε ίνω  έν 
Αμιέννη. Έ χ ω  θάρρος, κ ιλ ή ν  θέλησιν καί έπ ι-  

τη δ ειό τητά  τ ινα  ε ί; τήν τέχνην μου. Ο ©εός 
θά μα; βο/.θήιει Ά λ λ ω ς .  . .

— Λοιπόν;
—  ’ Α λλ ' ό τυφοειδή; πυρε-ός ένδεχόμενον 

νά μέ ά-απαύσνΐ έν κόλποε; Αβραάμ ό π ω ; καί 
π ά ντα  άλλον, καλέ μου Αου/.ά καί άν  τά  τεν 
τ ώ σ ω . . .

—  Ο π.ία  ιδέα !
—  ’Επιθυμώ ινα  ή κληρονομιά μου δοθή ό'που 

δ ε ι. ητοι ε ί; την Ά ίε λ ίν α ν  καί τό τεκνον ούτι» 
νο; έντός μικρυΰ έσεται ή μήτηρ.

—  Καί μ  Λ άναθετει; τήν φροντίδα ταύτη ν 
καλέ μ ο υ ;

—  Τό έ .ιά ντευτες . “Εγραψα τινά ς λέξεις διά 
τώ ν όποιων σοι κλήρο νοτώ τήν περιουσίαν μ.ου, 
ήτοι τήν τοΰ Κοζάκου περισκελίδα μου καί όσα 
ά λλα  ενδύμ ατα  υον μή α νή κ .ντα  ε ί; τό κράτος. 
Έ άν τυχόν ά π  θάνω -·ύ θά κομίσης τόν θησαυ
ρόν μου αύτόν ε ί; τή/ Ά δ ελ ίνα ν , Ε μεθα σύα- 
φωνοι, Λουκά ;

—  Δ ιάτανε ! γνω ρ ίζε ι; ότι μ εταξύ μας δέν 
υπάρχει αμφιβολία Εκ ιμηθνμεν ό ε ί; πλησίον 
τοΰ άλλου επ ί τής χ ιό-ο; κ ι έφάγαμεν έκ τοΰ 
αΰτοΰ ίππείου νρεατο;· Α ύ-ά δέν λησαονοΰνται. 
Δύνασαι νά βασισθή; ε ϊ; έ/έ, Ιωσήφ, ά λ λά  μή 
φοβήσαι τ ίπ ο τε . Θά ή ·εθα άμφότεροι επ ί π  οδός 
πριν ή παρέλθωσι ρεϊ; ήμέραι.

—  Είθε ! έν το ύτο ι; ιδοΰ τά έγγραφον δπερ 
συνέταξα .

LI; έκ τών νοσοκόμων ιστατο  άόοατος έν τήt I 1 I

σ κ ι ά  ό ' π ι σ θ ε ν  τ ο ΰ  Ι ω σ ή φ  έ ν φ  ο ι  δ ύ ο  σ τ ρ α τ ι ώ τ α ι  
σ υ ν ω μ ί λ ο υ ν .  Δ ι α τ ε λ έ σ α ς  π ο τ έ  υ π η ρ έ τ η ς  έ ν  Σ τ ρ α σ 
β ο ύ ρ γ ο )  ή ν ν ό ε ι  ο λ ί γ ο ν  τ ή ν  γ α λ λ ι κ ή ν .  Ί ΐ κ ο υ ο ε  
κ α ί  ή ν ν ό η σ ε .

Έ ρ ω τ ή τ α τ ε  τ ο υ ς  δ ι α φ υ γ ό ν τ α ς  τ ό  ψ ύ χ ο ς ,  τ ό ν  
σ ί δ η ρ ο ν ,  τ ο ν  μ ό λ υ β δ ο ν  κ α ί  τ ή ν  π ε ί ν α ν  κ α ί  τ ο ύ ς  
ν ο σ η λ ε υ θ έ ν τ α ς  έ ν  Κ α ι \ γ ; β ί ρ γ / )  τ ί  έ π ρ α ξ α ν  π λ ε ι -  
σ τ α κ ι ς  ο ί  ν ο σ ο κ ό μ ο ι  τ ή ;  π ί λ ε ω ;  ε κ ε ί ν η ς .

Ο  ά κ ρ ο α σ θ ε ί ς  τ ώ ν  ε κ μ υ σ τ η ρ ε ύ σ ε ω ν  τ ο ΰ  ϋ π κ -  
ξ ι ω μ α τ ι κ ο ΰ  ν ο σ ο κ ό μ ο ς  ά π ε μ α κ ρ ύ ν θ η  β ρ α δ έ ω ς  
κ α ί  ά ψ ί φ ω ς ,  ε ί τ α  ε π α ν ή λ θ ε  φ έ ρ ω ν  δ ύ )  π ό σ ε ι ς  
ά ;  κ α ί  π ρ ο σ ή ν ε γ κ ε ν  ε ί ;  τ ο ύ ς  δ ύ ο  φ ί λ ο υ ς .  ‘ Ο  
μ έ ν  Λ ο υ κ ά ς  α π ώ θ η σ ε  τ ό  π ρ ο σ φ ε ρ ό μ ε ν ο ν  α ύ - ώ  
π ο τ ή ρ ι ο ν  ί σ χ υ ρ ι ζ ό μ ε ν ο ς  ό τ ι  δ ε ν  έ π α σ χ ε  κ α ί  έ -  
π ε θ ύ μ ε ι  μ ό ν ο ν  ν ’ ά ν α π α υ θ ή .  ’ Ο  Ι ω σ ή φ  Β α ρ έ ζ  
ά π ε π ο ι ή θ η  ώ σ α ύ τ ω ς  τ ό  φ ά ρ μ α κ ο « ,  ά λ λ  ό  ν ο σ ο 
κ ό μ ο ς  έ π έ μ . ε ι ν ε  λ έ γ ω ν  ό τ ι  ό  ι α τ ρ ό ς  θ ά  δ υ σ η -  
ρ ε σ τ ε ι τ ο ,  ό  δ έ  ’ Ι ω σ ή φ  β π ω ;  α π α λ λ α γ ή  έ ξ ε κ έ -  
ν ω σ ε ν  α π ν ε υ σ τ ί  τ ά  π ο ι ό ν .

'Ο  ύ π ν ο ;  τ ο ΰ  ’ Ι ω σ ή φ  ύ τ ή ρ ξ ε  τ ο σ ο ΰ τ ο ν  β α θ ΰ ;  
ώ σ τ ε  δ έ ν  έ σ χ ε ν  έ ξ έ γ ε ρ σ ε ν ,  τ ή ν  δ ’ ε π ι ο ύ σ α ν ,  6  
Λ ο υ κ ά ς  τ έ λ λ ω ν  τ ή ν  κ ό μ η ν  ΰ π ’ α π ε λ π ι σ ί α ς  ε κ ά -  
λ ε ι  ε ι ς  μ ά τ η ν  τ ό ν  φ ί λ ο ν  τ ο υ  δ ν  τ ό  δ η λ η τ η ρ ι ο ν  
ε ί χ ε  θ α ν α τ ώ σ ε ι .

Έ σ κ έ φ θ η  δ έ  π α ρ α χ ρ ή μ α  ν ά  ε κ π λ ή ρ ω σ ή  τ ή ν  
ύ σ τ ά τ η ν  τ ο ΰ  θ α ν ό ν τ ο ;  θ έ λ η τ ι ν  κ α ί  έ π ε δ ε ί ξ α τ ο  
τ ή ν  δ ι α θ ή κ η ν .

Π α ρ ε δ ο σ α ν  α ύ τ ω  τ ά  έ ν δ υ μ α  τ α  τ ο ΰ  Ι ω σ ή φ ,  
ο υ τ ο ;  δ ε  έ ζ ή τ η σ ε  τ ή ν  π ε ρ ι σ κ ε λ ί δ α  κ α ί  ε ψ α υ σ ε  
τ ή ν  ζ ώ ν η ν .  Ο ύ δ έ ν  !  Τ ά  π ά ν τ α  ε ί χ ο ν  κ λ α π ή  ε ί ς  
τ ό  δ ι ά σ τ η μ α  τ ή ;  ν υ κ τ : ς  !

Τ ό  ν ο σ ο κ ο μ ε ΐ ο ν  ά ν τ ή χ η σ ε ν  έ κ  τ ώ ν  ό δ υ ρ υ , ώ ν  
κ α ι  τ ώ ν  α π ε ι λ ώ ν  τ ο ΰ  Λ ο υ κ ά -  Δ ι η γ ή θ η  τ ή ν  τ ε -  
λ ε υ τ α ί α ν  μ ε τ ά  τ ο ΰ  ’ Ι ω σ ή φ  σ υ ν ο μ ι λ ί α ν  τ ο υ ,  ά λ  ■ 
λ ά  τ ώ  ά π ή ν τ η σ α ν  ό τ ι  ο ύ δ ε μ . ί α  ά π ο δ ε ι ξ ι ;  κ λ ο 
π ή ;  υ π ή ρ χ ε ,  κ α ί  ό τ ι  ή  δ ι α θ ή κ η  τ ώ  έ κ λ η ρ ο δ ό τ ε ι  
μ . ό ν ο ν  τ ά  ε ν δ ύ μ α τ α  τ ο ΰ  σ υ σ τ ρ α τ ι ώ τ ο υ  τ ο υ  κ α ί  
ο ύ χ ί  ΰ π ο τ . θ έ υ ε ν ο ν  θ η σ α υ ρ ό ν .  Ί Ι  θ λ ί ψ  ς  κ α ί  υ π ό 
λ ο ι π ό ν  τ ι  π υ ρ ε τ ο ύ ,  π ρ υ · ) έ θ < . τ ο ν ,  ά π ε π λ ά ν ο υ ν  β ε -  
β α ί ω ;  τ ό ν  ν ο ΰ ν  τ ο ΰ  Λ ο υ κ ά  ό σ τ ι ;  ώ φ ε ι λ ε  ν ά  
Ο ε ω ρ ή τ α ι  ε υ τ υ χ ή ;  δ η τ ι  ό  τ ή ς  ΰ π η ι ε σ ί α ς  ν ο σ ο 
κ ό μ ο ς ,  σ υ γ κ α τ α β α τ ι κ ώ ς  φ ε ρ ό ρ ε « ο ς  π ε ρ ι ε φ ρ ό ν ε ι  
τ ο ι α ύ τ η ν  σ υ κ ο φ α ν τ ί α ν .

’ Α δ υ ν α τ ώ ν  ν α  τ ύ χ η  δ ι κ α ι ο σ ύ ν η ς  κ α ί  τ ή <  λ ύ σ 
σ α ν  έ χ ω ν  έ ν  τ ή  κ α ρ δ ί α  ό  δ υ σ τ υ χ ή ς  Λ ο υ κ ά ς  ά -  
π ε π έ μ φ θ η  τ ο ΰ  ν ο σ ο κ ο μ ε ί ο υ  ώ ς  ά ν α ρ ρ ώ σ α ;  έ λ α β ε  
τ ό  φ ύ λ λ ο ν  π ο ρ ε ί α ς  τ ο υ  κ α ί  έ φ ο δ ι α σ θ ε ί ;  δ ι ’ ά 
δ ε ι α ;  ά ν ε χ ώ ρ η σ ε  δ ι ά  τ ό  χ ω ρ ί ο ν  ό π ο υ  ή  Ά δ ε -  
λ ί ν χ  π ε ρ ι έ μ ε ν ε  τ ό ν  μ ν η σ τ ή ρ ά  τ η ς .
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* Ο τ α ν  ή  Ά δ ε λ ί ν α  ή γ α π ή θ η  υ π ό  τ ο ΰ  ’ ί ω σ ή φ ,  
έ ζ η τ ε ΐ τ α  ω σ α ύ τ ω ς  υ π ό  τ ο ΰ  Ζ η ν ο β ί ο υ  Λ ο υ σ έ ,  
« ο ι μ έ ν ο ;  τ ο ΰ  χ ω ρ ί ο υ , ,  έ ξ α σ κ ο ΰ ν τ ό ;  κ α ί  τ ή ν  μ α γ -  
γ α ν ι σ τ ι κ ή ν  ε π ι σ τ ή μ η ν  έ ν  τ α ι ς  ώ ρ α ι ς  τ ή ;  σ χ ο 
λ ή ; -

Ό  Ζ η ν ό β ι ο ;  η τ ο  κ α κ ά σ χ η μ ο ς  χ ω ρ ι κ ό ς ,  δ ύ σ ε ι  
δ ή ; ,  ο κ ν η ρ ό ς ,  φ θ ν ν ε ρ ο ς  κ α ί  μ έ θ υ σ ο : .  Ο σ ά κ ι ς  
ά π  υ κ τ α ί ό ν  τ ι  σ υ ν έ β α ι ν ε ν  ε ι ς  τ ά ς  υ π ο θ έ σ ε ι ;  
η  ε ί ς  τ ή ν  υ γ ε ί α ν  κ α τ ο ί κ ο υ  τ ί ν ο ς  τ ή ς  π ε 
ρ ι ο χ ή ς ,  ό  Ζ η ν ό β ι ο ς  ε ί χ ε ν  α ε ί π ο τ ε  π ρ ο μ α ν -  
τ ε ύ σ ε ι  α ΰ τ ό ,  ά λ λ '  ο υ δ έ π ο τ ε  π ρ ο έ λ ε γ ε  τ ά  σ υ μ β α ί -  
ν ο ν τ α  ε υ τ υ χ ή μ α τ α .  Κ ό ρ α ξ  ά π α ι σ ί ω ν  π ά ν τ ο τ ε  ο ι 
ω ν ώ ν ,  ΰ π ε λ α μ β ά ν ε τ ο έ ν ί ο τ ε  ώ ς  α υ τ ο υ ρ γ ό ς  τ ώ ν  δ υ  
σ π ρ α γ ι ώ ν  ά ς  τ ό σ ο ν  ε ύ κ ό λ ι ο ς  π ρ ο ε ( / . ά ν τ ε υ ε .  Ά λ λ ’ 
Ι π ε ι δ ή  κ α θ ί σ τ α τ ο  έ π ί φ ο β ο ς ,  ή ρ χ ε  π ά ν τ ω ν  τ ώ ν  
μ ι κ ρ ώ ν  π ν ε υ μ ά τ ω ν  τ ο ΰ  χ ω ρ ί ο υ  ή τ ο ι  τ ή ;  π λ ε ι ο -  
ν ό τ η τ υ ς .  Έ ξ  ά λ λ ο υ  ή λ π ι ζ ο ν  π ά ν τ ο τ ε  ό τ ι  θ ά  ή -  
δ ύ ν α ν τ ο  ν ά  έ ξ υ ρ κ ή σ ω σ ι ν  τ ά ;  μ α γ γ α ν ε ί α ς  τ ο υ  κ α ί  
τ ή ν  κ α κ ο β ο υ λ ί α ν  τ ο ΰ  δ α ί μ ο ν ο ς  ο ύ τ ι ν ο ;  ό  Ζ η ν ό β ι ο ;  
ή ν  τ ό  δ ο γ α ν ο ν .

" Ο τ α ν  6  μ ά γ ο ς  έ ξ ε μ υ σ τ η ρ ε ύ θ η  τ ό ν  έ ρ ω τ ά  τ ο υ  
ε ί ς  τ ή ν  Έ δ ε λ ί ν α ν ,  α ύ τ η  κ α τ ε λ ή φ θ η  Ο π ό  τ ρ ό υ , ο υ  
ώ ;  τ ό  υ π ό  τ ό  ό μ μ α  τ ο ΰ  ό φ ε ω ς  ε ύ ρ ε θ ε ν  π τ η ν ό ν .  
’ Α λ λ '  ό  ’ ί ω σ ή φ  έ ν ε τ ε ί λ α τ ο  τ ώ  Ζ η ν ο β ί ω  ν ά  φ ρ ο ν -  
τ ί ζ η  π ε ρ ί  τ ώ ν  έ α υ τ ο ΰ  π ρ ο β ά τ ω ν  μ ό ν ο ν ,  ό  δ έ  
Ζ η ν ό β ι ό ; ,  δ ε ι λ ό ς  ώ ς  π ά ν τ ε ς  ο ϊ  μ ο χ θ η ρ ο ί ,  δ έ ν  π ε ρ ι -  
έ μ ε ι ν ε  δ ε υ τ έ ρ α ν  δ ι α τ α γ ή ν  Ώ ρ κ ί σ θ η  ό μ ω ς  ν ά  έ κ -  
δ ι κ η θ ή  τ ή ν  ν ε ά ν ι δ α  κ α ί  π ε ρ ι έ μ ε ι ν ε  μ ε θ ’ υ π ο μ ο ν ή ς  
τ ή ν  κ α τ ά λ λ η λ ο ν  ώ ρ α ν .

’ Α ν α χ ω ρ ή σ α ν τ ο ς  τ ο ΰ  ’ Ι ω σ ή φ  δ  Ζ η ν ό β ι ο ς  ά π ή ν -  
τ η σ ε  π ο λ λ ά κ ι ;  τ ή ν  ’ Α δ ε λ ί ν α ν ,  ά λ λ ’ ε ί ;  τ ά ;  σ υ 
ν α ν τ ή σ ε ι ς  τ α ύ τ α ;  δ έ ν  π ρ ο έ δ ω κ έ  τ ι  έ κ  τ ο ΰ  π ρ ό ς  
τ ή ν  ν ε ά - ι δ α  μ ί σ ο υ ς  τ ο υ .  Έ ξ ε ν α ν τ ί α ς  ή ρ ώ τ α  σ υ -  
χ ν ά κ ι ς  π ε ρ ί  τ ή ς  υ γ ε ί α ;  τ ο ΰ  λ ο γ χ ο φ ό ρ ο υ  μ ε θ ’ ύ 
φ ο υ ς  μ ε ι λ ι χ ί ο υ  κ α ί  έ π α ν ε λ ά μ . β α ν ε ν  ό τ ι  τ ά  έ π τ ά  
ή  ό κ τ ώ  έ τ η  τ ή ς  υ π η ρ ε σ ί α ;  θ ά  π α ρ έ λ θ ω σ ι  τ α χ έ ω ς  
κ α ί  ό τ ι  ό  Ι ω σ ή φ  θ ά  ε ύ ρ ι σ κ ε  τ ό  τ έ κ ν ο ν  τ ο υ  μ ΐ γ α -  
Λούταιν-ο, έ ά ν  μ ή  σ π α θ ι σ μ ό ς  τ ι ;  ή  σ φ α ί ρ ά  τ ι ς  
δ ι έ κ ο π τ ε  τ ό  ε π ί ζ η λ ο ν  σ τ ά δ ι ό ν  τ ο υ .  Τ ο ι ο υ τ ο τ ρ ύ  
π ω ;  κ α τ ε σ ό ν τ ρ ι β ε  τ ή ν  κ α ρ δ ι α ν  τ ή ς  ’ Α δ ε λ ί ν η ς  
π ρ ο σ π ο ι ο ύ μ ε ν . ς  π α ν τ ε λ ή  ά - ρ ν ο ι α ν .  Η μ έ ρ α ν  τ ι ν ά  
π α ρ α π ο ν ο υ μ έ ν η ς  τ ή ;  κ ό ρ η ς  ό τ ι  δ ε ν  έ λ ά μ β α ν ε  
π λ έ ο ν  έ π ι σ τ ο λ ά ς ,  τ ό  τ έ ρ α ς ,  Ο π ο κ ρ ι θ έ ν  έ ν  π ρ ώ τ ο ι ;  
δ ι σ τ α γ μ ό ν  ά ν θ ρ ώ π  · υ  μ ή  έ π ι θ υ μ ο ΰ ν τ ο ς  α  λ α -  
λ ή σ η  κ α ί  δ ι ε ρ ε θ ί σ α ς  τ ο ι ο υ τ ο τ ρ ό π ω ς  τ ή ν  π ε ρ ι έ ρ 
γ ε ι α ν  κ α ί  τ ή ν  α γ ω ν ί α ν  τ ή ;  ν ε ά ν ι δ ο ς ,  ή γ γ ε ι λ ε ν  
α ύ τ ή  έ π ί  τ έ λ ο υ ς  ό τ ι  μ ε γ ά λ η  τ ι ;  μ ά χ η  μ ε τ α ξ ύ  
Γ ά λ λ ω ν  κ α ί  ' Ρ ώ σ α ω ν  σ υ ν ή φ θ η  κ α ί  ό τ ι  κ α τ ά  τ ή ν  
ε ί ;  α ύ τ ό ν  γ ε ν ο α έ ν η ν  μ υ σ τ η ρ ι ώ δ η  ά π ο κ ά λ . υ ψ ι ν ,  τ ό

σ ύ ν τ α γ μ α  έ ν  ώ  ύ π η ρ έ τ ε ι  ό  μ ν η σ τ ή ρ  τ η ς  κ α ί  π α 
τ ή ρ  τ ο ΰ  τ έ κ ν ο υ  τ η ;  ε ί χ ε  δ ι α μ ε λ ι σ θ ή .

'Η  Ά δ ε λ ί ν α  κ α τ ε λ ή φ θ η  υ π ό  τ ρ ό μ ο υ , ή  δ έ  ά τ ρ α -  
κ τ ο ς δ ι ε ξ έ φ υ γ ε  τ ώ ν χ ε ι ρ ώ ν  τ η ς κ α ί  έ κ υ λ ί σ θ η έ π ί τ ο ΰ  
ο ΰ δ ο ΰ  τ ή ς  π ε ν ι χ ρ ά ;  κ α λ ύ β η ς  ή ν  κ α τ ώ κ ε ί  ϋ π ’ έ -  
τ ή σ ι ο ν  έ ν ο ι κ ι ο ν  π ε ν τ ή κ α ν τ α  φ ρ ά γ κ ω ν .  Ο ί  γ ε ί τ ο 
ν ε ς  έ δ ρ α μ ο ν  π ρ ό ς  β ο ή θ ε ι α ν  τ η ; ,  έ ν ώ  6  β ο σ κ ό ς  έ -  
γ έ ν ε τ ο  ά φ α ν τ ο ς .  Ή  Ά δ ε λ ί ν α  έ σ ύ ρ θ η ,  ο ύ τ ω ς  ε ί -  
π ε ΐ ν  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  π ό λ ε ω ; ,  ά λ λ ’ ο ύ δ ε μ ί α ν  π λ η ρ ο φ ο 
ρ ί α ν  ή δ υ ν ή θ η  ν ά  λ ά β η .  Έ π ι σ τ ρ έ ψ α σ α  κ α θ ι κ έ τ ε υ σ ε  
τ ό ν  Ζ η ν ό β ι ο ν  ν ά  τ ν ί  ε ϊ π ν ι  π ό θ ε ν  ή ρ ύ σ θ η  τ ή ν  ά -  
π α ι σ ί α ν  ε ί δ / , σ ι ν ,  ά λ λ ’ ό  χ ω ρ ι κ ό ς  α π ο π ο ι ο ύ μ ε ν ο ς  
ν ά  έ π ι κ α λ ε σ θ ή  τ ή ν  μ α ν τ ε υ τ ι κ ή ν  τ ο υ  ε π ι σ τ ή μ η ν ,  
τ ή  ά π ή ν τ η σ ε ν  ό τ ι  τ ή ν  ε ί δ η σ ι ν  ε κ ε ί ν η ν  ε ί χ ε  μ ά θ ε ι  
π α ρ ά  τ ί ν ο ς  Γ ε ρ μ α ν ο ύ ,  δ ι η γ η θ έ ν τ ο ς  τ ό  σ υ μ β ά ν  έ ν  
τ ι ν ι  κ α π η λ ε ί ω  τ ή ς  Ά μ ι έ ν ν η ς .  Π ε ι σ θ ε ί ς  ο τ ι  τ ό  
κ τ ύ π η μ α  ε ι χ ε ν  ε π ι τ ύ χ ε ι ,  ό  Ζ η ν ό β ι ο ς  ό π ω ς  ά π ο -  
φ ύ γ η  τ ά ς  έ π ί  δ ι α δ ό σ ε ι  ψ ε υ δ ώ ν  ε ι δ ή σ ε ω ν  κ α τ α 
δ ι ώ ξ ε ι ς  τ ή ς  α σ τ υ ν ο μ ί α ς ,  έ σ π ε υ σ ε  ν ά  π ρ ο σ θ έ σ η  
ό τ ι  ώ ς  κ α λ ό ς  π α τ ρ ι ώ τ η ς  Γ ά λ λ ο ς  ο ύ δ ε μ ί α ν  π ί σ τ ι ν  
έ δ ι δ ε ν  ε ί ς  τ ή ν  ε ι δ η σ ι ν  ε κ ε ί ν η ν .

Ά π ό  τ ή ;  η μ έ ρ α ς  ε κ ε ί ν η ς  ή  Ά δ ε λ ί ν α  κ α τ έ σ τ η  
έ ρ μ α ι ο ν  δ ε ι ν ώ ν  κ ρ ί σ ε ω ν  κ α ί  τ ρ ό μ ω ν  ο δ ς  ο ί  π α ρ α 
μ υ θ η τ ι κ ο ί  λ ό γ ο ι  τ ώ ν  α γ α θ ώ ν  φ ί λ ω ν  τ η ς  ο υ δ ό λ ω ς  
ΐ σ χ υ σ α ν  ν ά  κ α τ α π ρ α ύ ν ω σ ι .

Α ί  έ β δ ο μ ά δ ε ς  κ α ί  ο ί  μ ή ν ε ς  π α ρ ή ρ χ ο ν τ ο  τ ο ι 
ο υ τ ο τ ρ ό π ω ς .  Ο ύ δ ε μ ί α  ε π ι σ τ ο λ ή  !  Π ώ ς  λ ο ι π ό ν  ν ά  
ά ο . φ ι β ά λ η  π λ έ ο ν  ή  ν ε ά ν ι ς  π ε ρ ί  τ ή ς  τ ρ ο μ ε ρ ά ;  ε ί -  
δ ή σ ε ω ;  ;  Τ ό  φ θ ι ν ό π ω ρ ο ν  π α ρ ή λ θ ε  κ α ί  ή  τ ή ς  φ ύ  ·  
σ ε ω ς  κ α τ ή φ ε ι α  έ π α ν έ κ ν μ . ψ ε  μ έ  τ ή ν  π τ ώ σ ι ν  τ ώ ν  
φ ύ λ λ ω ν ,  α ύ ξ ά ν ο υ σ α  τ ό ν  ζ ό φ ο ν  τ ώ ν  σ κ έ ψ ε ω ν  κ α ί  
τ ώ ν  π ρ ο α ι σ θ ή σ ε ω ν  τ ή ς  π τ ω χ ή ;  έ γ κ α τ α λ ε λ ε ι μ -  
μ έ ν η ς .

' Η μ έ ρ α ν  τ ι ν ά  δ  ύ π α ξ ι ω μ α τ ι κ ό ς  Λ ο υ κ ά ς  Δ ο υ σ -  
σ ά ρ δ ο ς  έ ν ε φ α ν ί σ θ η  ε ί ς  τ ό  χ ω ρ ί ο ν .  Ά π ο θ α ν ο ύ σ η ς  
τ ή ς  μ η τ ρ ό ς  τ ο υ  ε ί ς  τ ό  δ ι ά σ τ η μ α  τ ή ;  ε κ σ τ ρ α 
τ ε ί α ς ,  ε ϋ ρ έ θ η  α ί φ ν η ς  ο ρ φ α ν ό ς .  Π ρ ι ν  ή  ύ π ά γ η  ε ί ς  
έ π ί σ κ ε ψ ι ν  τ ώ ν  φ ί λ ω ν  τ ο υ  ά π ή λ θ ε ν  ε ί ς  τ ή ν  κ α -  
λ ύ β η ν  τ ή ;  Ά δ ε λ ί ν η ς ,  ή τ ι ς  ά μ α  ί δ ο ΰ σ α  α ύ τ ό ν  ά -  
ν ε φ ώ ν η σ ε ;  —

Ο Ί ω σ ή φ ,  δ ' ΐ ι ο σ ή φ ,  ποΰ ε ί ν α ι  ;  ε π ι σ τ ρ έ 
φ ε ι  ; .  . .  ά π ο κ ρ ί θ η τ ι  .  .  .  Ε ί ν α ι  ζ ώ ν  ή  ν ε κ ρ ό ;  · , .  .

Ό  Λ ο υ κ ά ς  ε ί χ ε ν  α π ο φ α σ ί σ ε ι  ν ά  ά π ο κ α λ ύ ψ η  
β α θ μ η δ ό ν  τ ή ν  α λ ή θ ε ι α ν  ε ί ς  τ ή ν  Ά δ ε λ ί ν α ν ,  ά λ λ ά  
β λ έ π ω ν  τ ή ν  κ α τ ά σ τ α σ ι ν  α ύ τ ή ; ,  τ ά ς  ΰ π δ  τ ώ ν  
δ α κ ρ ύ ω ν  κ ο ι λ ω θ ι ί σ α ;  π α ρ ε ι ά ς  τ η ς  κ α ί  τ ή ν  π υ ρ ε -  
τ ώ δ η  α ν υ π ο μ ο ν η σ ί α ν  τ η ς ,  ά π ε θ α ρ ρ ύ ν θ η ,  σ κ ε φ θ ε ί ς  
ο τ ι  ή  ε ί δ η σ ι ς  τ ο ΰ  θ α ν ά τ ο υ  τ ο ΰ  Ί ω σ ή φ  θ ά  τ ή  
έ π έ φ ε ρ ε  τ ό ν  θ ά ν α τ ο ν .
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*11 νεκρά γυνή έπανέλαβε τήν έρώτησίν της.
—  Ο Ιωσήφ, άπήντεσεν ό Λουκάς, υ.ετά μι

κρόν δισταγμόν, έγκατέλειψε το σύνταγμά 
μου, δεν θά άργήσης δέ νά τόν έπανίδης άοού 
ίαθή εκ τίνος πληγής ήν έλαβεν, ώς μοί είπον, 
κατά τήν ύποχώρησιν τού στρατού.

'Η ’Αδελίνα, ώς είκός, ούδεμίαν ήδυνήθη νά 
έξαγάγα; παρά τού Λουκά λεπτομέρειαν, καθό
σον ό στρατιώτες ένόμισεν ότι ή ζερά εκείνε ά- 
πάντεσίς του ήθελε καταστήσει ήττον σκλεοά 
τήν αλήθειαν όταν αύτε έμελλε νά άνχκαλυφθή 
εις τήν Άδελίναν και δτι όσα τή είτεν ηρκονν' 
όπως συγκιράσωσιν εις ’ίσα; δόσεις τήν άνησυ- 
y ίαν μετά τής έλπίδος.

Έξελθών τής καλύβες τής κλωστρίας, ό Λου
κά; συνήντησε τον μάγον ούτινος ήγνόει τό μ.ϊ- 
σος καί ούτινος είχε λησμονήσει τό προς τό κα 
κοποιείν όρμέμφυτον.

—  ΤΓλθες λοιπόν, Λουκά, ειπεν ό Ζηνόβιο-.. 
Πόσον καλώς σοί αρμόζει ή στρατιωτική 
στολή ! . .  Λοιπόν, σύ διέφυγες τό ζιπάστρίαμα. 
Καί ό καλός μ,ας Ίωοήφ θά έλθει να κτυπήσω- 
μεν τά ποτήρια ;

—  Όχι δεν 0ά ελθε,, Ζενόβιε, άπήντεσεν ό 
Λουκάς χαμηλή τή φωνή καί σείων τήν κεφα
λήν.

—  Μπά ! είναι δυνατόν!
—  Είναι άλεθέστατον' αναπαύεται εϊ; ξένην 

γην. Άπέθανε δηλητεριασθείς ΰπό κακούργων !. 
ΚΙ ή άναφέρης όμως ούδε λέξιν εις τεν Λ0ε) ί - 
ναν περί τούτου ακούεις ;

—  “Ω, μή σέ μέλλει ! πού λοιπόν άπεθανεν 
ό εύμορφος εκείνος νέο; ;

—  Εις Καινιγσβέργην, δηλητεριασθείς ώς 
σκύλος εις τό νοσοκομείου.

—  Παναγία παρθένε ! θά κοστίση τούτο αρ
κετά εις τήν καϋμένην τήν ’Αδελίναν. Καί ποιος 
θά τήν διατρέφε ;

—  Εγώ αν θέλε ό Θεός.
—  Πάντοτε υπήρξες καλή καρδία" άλλ’ είπέ 

μοι θά έπανακάμψες εις τό σύνταγμα ·,
—  Μετά τήν ανάρρωσίν μου. “Εως τότε βλέ- 

πομεν.
—  Δεν είναι σπουδαίον τό πράγμα. Θά έ'κα- 

μνα καί εγώ τό ίδιον εί; τήν θέσιν σου έάν δεν 
ημεν πτωχότατος. Δέν έχω παρά τόν γηραιόν 
σκύλον μου καί τόν μισθόν μου.

Τήν επιούσαν ό Ζηνόβιος άπελθεν εις τήν πό 
λ.ιν, όπου καί έγραψεν ανώνυμόν τινα επιστολήν

προς τήν Αδελίναν, ρίψας δέ αυτήν εις τό τα- 
χυδρομεΐον έπανέκαμψεν εις τό χωρίον Σαλαίξ 
καί έκοιμήθη τον ύπνον των άθώων τρίβων ΰιτ' 
εύχαριστήσεως τά; χεϊρας.

Ή ’Αδελίνα έλαβε τήν επιστολήν καί παοα- 
χρήμα έπεσε κλινήρης ύπό τό κράτο; φρικώδους 
λήρον. Λιτού τοκετού όδυναι δέν έβρίδυναν νά 
καταλάβωσιν αύτήν. Ειδοποιηθείς ό Λουκάς έ- 
δρααε παρ’ αυτή, προσεκαλέσατο τόν ιατρόν, οί 
δέ γείτονες προεστοίχισαν τήν κλίνην τής δυστυ
χούς καί έπεδαψίλευσαν αύτή τάς θεραπείας των. 
Αλλά τό θανάσιμου τραύμα είχεν έπενεχθή. Μ 

’Αδελίνα παρέδωκε τό πνεύμα φέρουσα εις φώς 
τέκνον ά’ρρεν, ομοιότυπου τού ’ίωσήφ, ούτινος τό 
όνομα ΰπερξε καί ή τελευταία τής θνησκούσες 
λέξις.

(ακολουθεί)

11 ΛΡ.λ-ΑΟΞΟΙ Χ .1ΡΛ ΚΤΠΡΕΧ

Ε Π 1 2 Ι 1 Μ Ω Ι Ν Ί 1 2 Ω Λ '  Λ Γ ί Λ Ρ Ω Ν .

( ιν ν ϊχ ιι*  ίίε  γΛ. ΚΓ'.)

11 κυρία Μοντεσπάν διεσκέδαζε καί έπαι- 
ί,εν ώς μικρόν παιδίον, 'Η έτοιιότης τού πνεύ
ματος τής μαρκησίας ένουμένη με τό ΐδιάζον 
τού χαρακτήοο; προσείλκυε μάλλον τόν Λουδο
βίκον ΙΑ’, ή ή σπανία αύτής καλλονή. Έπαιζε 
μ.έ μικρόν τι άμαξδ.ον συρόμενου ΰπό έξ μυών" 
τούς ώδήγει,τούς ήνάγκαζε νά τρέχωσικαί άφινε 
νά δάκνωσι τάς λεπτοφυείς αυτής χείρας. Διέ- 
τρεφεν έντός κεχρυσωμ,ένων καί εικονογραφημέ
νων φατνίων, χοίρους, ίππους, έλάφους κ. τ. λ.

Εις τήν αύλήν έφοβούντο τήν οξύνοιαν καί τούς 
αστεϊσμούς της. Δυστυχία εις τόν αύλικόν εκεί
νον, όστις ήθελε διέλθει κάτωθεν τού παραθύρου 
της, όπόταν αυτη εΰρίσκετο έν αύτω μετά τού 
βασιλέως' ήνόχλει πάνταςδ άφορήτων αστεϊσμών 
καί διά πικροτάτωνπροσβολών.'Η θεατής κεφα
λής τής βασιλίσση; έν τώ παραθύρω, ητο δι’ αυ
τούς κεοαλή Μεδούσες. Είναι άλεθες ότι καί 
αύτός ό Λουδοβίκος ύπέφερεν ΰπό τού δαιμονίου 
τούτου τό όποιον είχε τοσούτον ενθαρρύνει. Ότε 
ουτος δυσερεστεΐτο μετ’ αύτής καθησύχαζε διά 
άστεϊσυ.ών καί χαριεντισμών, πλήν πικρότατων.

—  11 κυρία Θεά/ζ, αδελφή τής. μαρκησίας,
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ητο ετι πνευματωδεστέοα ταύτης, καί ή παρά
δοξο; αύτής εύθυμία διεσκέδαζε τόν Λουδοβίκον 
ΙΛ'. ’Επορεύετο εις συνάντησιν αύτού ότε ήννόει 
ότι εΰρίσκετο εις συναναστροφήν νέων. Εις τήν 
κυρίαν ταύτην αποδίδεται καί ή άρχή τού περι 
φήμ ου εκείνου λογιου «εις τήν τράπεζαν δέν 
γηράσκουσι». Καί μετά τόν θάνατον τής αδελ 
φής της έζη έν τή αυλή τού Λουδοβίκου 1Λ , 
χαίρουσα μεγάλην εύνοιαν καί ΰπόληψιν έκ μέ· 
μους αύτού. Τήν έφεοον ένούπιόν του έντός 
δίφρου καί εναντίον πάσες έντυπώσεως ην ήδύ- 
νατο νά προξενήσει τά πράσινον ύφασμα, όπερ 
έφερε χάριν τών πασχόντων αύτής οφθαλμών, 
τήν ηκουε μετ’ ά’κοας εύχαριστήσεως. Ο σύζυ
γός της κατεγετο έκ Βουργουνδίας καί είχε το
σούτον μισήσει τό εις τήν πόλιν ταύτην έκτισ- 
μένον μέγαρον της, ¿άστε ή σλληροτέρα ύβους 
ήν ήδύνατο νά εκφέρει ήτο νά ονομάσει τινά 
Βουργοννδιογ.

Δέν υπήρχε κατ’ αύτήν, εις όίπαντκ τόν 
κόσμον, οίκος συναμιλλώμενο; πράς τόν οίκον 
τή; Μοντμάρτρε,ς, έξ οΰ αύτη κατήγετο. Έθεώ- 
ρει έαυτή ώς αριστούργημα τής φύσεως 
ενεκα τής λεπτότητος καί τελειότητας τών με
λών τού σώματός της, όπερ, ώς αύτή έλεγε, 
προήρχετο έκ τής μεγάλη; διαφοράς ήτις ύφί- 
στατο μεταξύ τής καταγωγής αύτής καί τής 
κοινής τών άλλων ανθρώπων. Έφαντάζετο ότι 
ό Θεός δέν έτιμώρει ευκόλως πρόσωπον τοιαύτες 
περωπή; καί ότι ή θεία πλάστιγξ άμφετα- 
λαντεύετο έπί πολύν χρόνον μέχρις ού κα-'α- 
κρημνίση εις τόν όίόην αμαρτωλόν εύγενούς κα
ταγωγής. Ύπεστή.ιζε τάς ιδέας τες μετά τοι- 
αύτης βαθυνοίας καί πυρετώδους ευγλωττίας, 
ώστε ήναγκάζετό τις να τή άπονείμε τά δί
καια.

—  Ή κυρία Δέ Κέβερς, Ουγάτηρ τή; κυρία; 
Θεάνζ, ήτο άξιομνεμονεύτου καλλονής,ή δέ θεία 
σης κ. Μοντεσπάν, παρήλιξ ήδη, έθεώρησεν αύ- 
σήν άςίαν τού βασιλικού έρωτος. Είχε προφα
νώς τήν ιδέαν, ό’τι έ ίκανότης δι’ ε,ς αύτε ήτο 
περιβεβλεμένη δέν έγκατέλιπε τήν οίκογένειάν 
σης. Ό βασιλεύς ούδεμίαν έδιδε προσοχήν εί; 
σήν κυρίαν ταύτην, ιδού δέ τί έγραφε περί αύτή; 
ή κυρία Δέ Σεβιν’έ πρός τήν θυγατέρα της ; κ'ίΐ 
*υρία Δέ Νεβέρς είναι ωραία ώς ή ήμέρα, λάμ
πει όλη, χωρίς όμως καί νά συγκινή ή νά θέλ
γει ή ώραιότης της»; Τούτο συνέβη καί εις τόν 
βασιλέα. Τό αγλαόν τού προσώπου της δι’ ού

ητο πεπροικισμενη έπηυξάνετο έτι μάλλον ύπό 
τής ζωηρότητο; τών φυσικών τών παρειών της 
ρόδων., Οί άνθρωποι τήν ώνόμαζον χλωρίδα, ό 
σύζυγός της "Αρτεμιν καί ό εραστής τες Ά  φρο 
δίτην, διό βεβαίως θά ήδύνατο νά κατέχη καί 
αύτη θέσιν τινά έν τώ Όλύμπφ.

Ό σύζυγός της ζηλότυπος ώς Μωαμεθανός, 
ητο ανεψιός τού καρδιναλίου Μαζαρίνου, όστις 
κατέστεσεν αυτόν πλούσιον διά κληρονομιάς, 
δίδων προσέτι αύτω καί τόν τίτλον τού δουκός 
τες Κέβερ. 2υνέγραφε ποιήσεις λίαν τετορνευ* 
μένας, κατέπαυε δέ έπί στιγμήν τόν ποιητι
κόν του οίστρον, όπως μεταβή εις τήν αγοράν 
καί προμηθευθή τά πρός βρώσιν. “Οταν έπε- 
τύγχανεν είδό; τι τή; όρέξεώς του, ήγόραζεν 
έξ αύτού αρκετήν ποσότητα καί τό έναποταμί- 
ευεν έντός τού δωματίου του. Ό Μαζαρΐνος 
τώ έγκατέλιπε διά διαθήκης άπαντα τά έν 
'Ρώμη κτήματά του. Τήν στιγμήν καθ ήν ή 
σύζυγός του δέν καρεδόκει τούτο, προσέρχεται, 
τήν διατάττει νά είσέλθη εις τι όχημα καί λέ 
γει ποό; τόν άμαξελάτην; «Εις Ρώμην». Έν γέ- 
νει ό άνήρ ούτος ήτο παραδοξότατος. Είχε τήν 
ιδιοτροπίαν νά έπαινή πάντοτε τό εξάμβλωμα 
έκεΐνο τού Πραδόν, τήν Φαίδραν, μ.όνον όπως 
καταβιβάσει τής άξίας του τό αριστούργημα τού 
'Ρακίνα.

Ή κυρία Ρισχελιέ ητο καί αύτε έκ τες συμ
μορίας τού δουκός τες Γίέβερ. Έγραψε κατά 
τής τραγωδίας τού 'Ρακίνα έξαίσιόν τι ποίημα 
τό οποίον καί ό Ρακίνα; καί ό Βοαλώ παρώδη
σαν μ ετά  δριμύτετος κατά τού δουκός, 8ν ύπε- 
λάμβανον ιός ποιητήν, διατερούντες μετά προ
σοχής τάς αύτάς ιδέας καί τάς αύτάς ομοιοκα
ταληξίας:

Daus un palais doré, Damon jaloux et 
[?lême 

Fait des vers où jamais personno n’en- 
[tend rien.

Έν τή παρωδία ταύτη ούχί μόνον ό δούζ 
τής Νεβερ προσεβάλλετο ώ; ποιητής, άλλα 
ενυπήρχε καί απηνής τι; αλληγορία περί τών 
παρεκτροπών μιάς τ ώ ν  αδελφών του, τή; Όρ- 
τενσίας Μαγκίνη, ήν έλαβεν ώ; γυναίκα 6 δουξ 
Μαζαρίνσς, ούτινος τά; ιδιοτροπίας γνωρίζομεν.

Γ. Ν. Π.
(έκ τ ΐυ  Γαλλικού).

(Έπεται τό τέλος^
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ΔΡΑΜΑ.
ΕΙΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΠΕΝΤΕ  

ΜΕΤΑ ΠΡΟΛΟΓΟΥ 

1ΠΟ

ΨΡΕΛΕΡΙΚΟϊ ΣΟΪΑΙΕ.

(>!|νεχΚ2 ΙΟί φ ΐίλ λ . Β ’ . )

ΙΙΡ Λ Ξ ίν  ΠΡΩΤΙΙ.

'Η Σκηνή «αριστ3 εργοστάσιον ζωγράφου. Μεγάλη 
δύρα είς τό βάδος. Μικροί θύρ*ι έκ δεξιών και ές 
εΰωνύμων, Όκρίβας, γρα-υεΤον κεκλεισμένον, άνάκλιν- 
τρον, διάφορα καθίσματα, παλαιό έπιπλα και παλαιοί 
πανοπλίαι, τόποι., κ.τ.λ.

ΣΚΗΝΗ Α'.

ΛΑΒΙΝΤΑΝ, ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ, ΠΑΤΛΟΣ 
ΒΕΡΜΟΝ ΚΑΙ ΔΕΝΝΕΒΙΛ.

[Ό ΓαζερΒτος κάθηται εί; θέσιν εικονογραφού
μενου. Ο Ααβινιάν εικονογραφεί αύτόν, Ό Παύλος 
έςηπλωμένος έπι τοΟ ανακλίντρου καπνίζει. Ό Δεν- 
νεόίλ κάβηται άντιστρόφω; έπί καθέδρας],

ΠΑΥΛΟΣ.
Χμ ! Τδού κόμη, και κόμη ωραιότατη.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ
(παρατηρών)

Ναι, ϊ ιν α ι επιτυχές το άνω μέρος τής κεφα
λής μου, κύριε Ααβινιάν, άλλα, ρ.οί φαίνεται, 
ότι κάτι λείπει άκόμη.

ΑΑΒΙΝΙΑΝ
Πιθανόν' κύριε Γαζερώτε, προσθέτομεν δ,τι 

λείπει.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ
(καδήμενος έκ νέου),

’ΐοου, εκεί είς τό μέτωπον, νομίζω δτι δεν 
διεγράψατε αρκούντως· · ·

ΑΑΒΙΝΙΑΝ 
Πιθανόν, τό διαγράφομεν.

ΠΑΥΛΟΣ

’Εμπρός ! εσο συγκαταβατικός Ααβινιάν, 
σχεδίασον αύτω μίαν κεφαλήν φιλοσόφου, μίαν 
κεφαλήν έκλεξίμ.ου.

ΑΑΒΙΝΙΑΝ
(πρός τον Γαζερώτον καί εξακολουθούν ζωγραφών), 

’Ολίγον πρό; τά αριστερά.

ΠΑΤΛΟΣ
(πρός τόν Ααβινιάν).

Διότι, φίλτατέ μου, ό κύριος Γαζερωτος προ- 
τίθεται νά λιθογραφήσνι τό σχεδίασμά σου καί 
¿μα έπιστρέψν) είς Μονπελλιάρδον θά στείλη 
τοιουτοτρόπως αντίτυπα τής είκόνος του πρός 
πάντας τους εκλογείς τής επαρχίας του. ."Αν
θρωπο; λιθογραφνμένος είναι τι έςαιρετικόν καί 
σημαίνει κάπως είς τήν πολιτικήν.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ

’Από ένός σχεδόν έτους τήν αυτήν μεταχειρί- 
ζεσθε αστειότητα, κύρ ε Παύλε Βερμόν, καί 
σάς συμβουλεύω νά την άλλάζητε.

ΠΑΤΑΟΣ
(έγειρόμενος).

"Α, κύριε Γαζερώτε, οί αστεϊσμοί μου δπως 
καί αί έχθροπάθειαί μ.ου, διαρκούσε πολύν και
ρόν. Δέν ¿λησμόνησα δτι ές αιτίας σας ολίγου 
έδέη-ε νά άπωλέσω την κληρονομιάν τής καλή; 
μου θείας κυρίας Δε Σουβιράν, καί δέν σάς είμαι 
πολύ ευγνώμων διά τάς άγαθάς σας προθέσεις.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ

Κύριε Παύλε Βερμόν, εν έγκλημα άπεδω- 
κεν ύμϊν την κληρονομιάν ¿κείνην" ή διαθήκη 
έκλάπη.

ΑΑΝΝΕΒΙΛ 

Τούτο είναι μύθος' δέν υπήρχε διαθήκη, 

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ 

Πόθεν τό γνωρίζετε;

ΔΕΝΝΕΒΙΛ 
"ΙΙμην τότε είς τόν τόπον, νομίζω.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ

Τήν νύκτα καθ' ήν έκλάπη ·,
ΔΕΝΝΕΒΙΛ

Γνωρίζετε καλώς τό εναντίον' και δτι ευτυ
χώ; δι' έμέ τήν νύκτα εκείνην έκοιμώμην ήσυ
χος δέκα λεύγα; μακράν.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ
Γνωρίζω δτι τούτο άπεδείχθη έκ των ανα

κρίσεων.
ΔΕΝΝΕΒΙΛ

TÍ εννοείτε με τούτο ;
ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ

’Εννοώ ο,τι μοί άρέσκει.
ΔΕΝΝΕΒΙΛ

Κόριε Γαζερώτε.. .
ΠΑΤΛΟΣ

Έ, τώρα, θά δυσαρεστη^ή,ς με τόν κύριον 
Γαζερώτον ; Είναι άγαθό: άνθρωπος κατά βά
θος. . . Μολονότι ονειρεύεται διαθήκας. . . άλλα, 
τέλος πάντων, ή ένοχος άνευρέθη.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ
Εννοείτε τήν Ευλαλίαν;

ΠΑΤΛΟ S

Μοί φαίνεται οτι αί καταδιώξεις άς ένήργη- 
σα οϋδεμίαν περί τούτου άφήκχν άμφιβολ αν. 
11 μικρά εκείνη κ ρη ήτις έπιυ.όνως έμενε πλη

σίον τής θείας μου καί έναντίον τή: θελήσεως 
τού πατρός της, έναντίον τή; θελήσεως δλων.. 
H νοσοκόμος εκείνη ή άποκοιμηθεΐσα δι’ όπίου 
δπεο ή Ευλαλία εϊχεν υπεξαιρέσει. .  . έπειτα 
νεάνι; ήτις δραπετεύει καί αύτοκτονεΐ.. .

ΔΕΝΝΕΒΙΛ

Τό πτώμά της δέν άνευρέθη είς τόν καταρ
ράκτην.

ΠΑΤΛΟΣ
(χαμηλή τή φωνή)

"Ελα δά ! γίνεσαι ηλίθιος.
ΔΕΝΝΕΒΙΛ
(ώσαότως)

Συλλογίζομαι τήν πτωχήν εκείνην κόρην.

, ΠΑΤΛΟΣ
Είς τόν διάβολον αί υποθέσεις.. ”θ  Θεός ά- 

ναπαύσοι τού; άποθανόντας · . .  "Αλλως τε α
κούω έρχομένην τήν ώραίαν Κορνηλίαν.

ΑΑΒΙΝΙΑΝ 
Ή σύζυγό; μου ! . .  Παύλε, έλπίζω δτι θά 

φιρθής φρονίμως καί δέν θχ τήν ξεμυαλίσης. .  .

ΠΑΤΛΟΣ

"Οχι δά Ααβινιάν ! μή τυχόν ζηλότυπε"; ; .  . 
διότι όταν ήσο ό μαθητευόμενο; Δυβουά, προσέ- 
φερον τήν λατρείαν μ,ου . . .  είς τό πρότυπον 
αύτό δλων των χαρίτων ; .  .

ΑΑΒΙΝΙΑΝ 
(κατ’ Ιδίαν)

“Α ! έάν δέν μ’ ¿πλήρωνες τόσον αφειδώς τάς 
οΐκόνας μου θά σε διόρθωνα !

ΔΕΝΕΒΙΛΛ 
’Πγνόουν δτι δ κ. Ααβινιάν είναι νυμφευμέ

νος.
ΠΑΤΛΟΣ

(χαμηλή τήφωνή)
Είναι · . . κ α ί. . . Οά ίδής. . . .

ΣΚΗΝΗ Β’.
ΚΟΡΝΗΛ1Α ΚΑΙ ΟΙ ΑΝΩΤΕΡΩ

ΚΟΡΝΗΛ1Α
(είσεργομένη καί μετά φωνή; έπιπληκτική;)

Λοιπόν, Ευγένιε, θά έλθης· νά προγευματιστις 
τό: φαγητόν θά χαλάσ-ρ.

ΠΑΤΛΟΣ 
(πρός τόν Δεννιβέλ)

’Ακούεις ;
ΔΕΝΕΒΙΛΛ
(κατ’ Ιδίαν)

Τω δντι.
ΚΟΡΝΠΛΙΑ

’ Α. συγγνώμην, κύριε Γαζερώτε, ένόμιζα δτι 
¿τελειώσατε,

ΑΑΒΙΝΙΑΝ

Έτελειωσατε!
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ΚΟΡΝΗΛΙΑ
Πως ;

ΛΛΒΙΝΙΑΝ
Τίποτε.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ 
Ακόμη, κυρία.

ΚΟΡΝΗΛΙΑ 
Καλή ημέρα, Παύλε.

ΛΛΒΙΝΙΑΝ
(προς τον Γαζερώτον)

Είναι ή σύζυγός μ ου.
ΠΑΥΛΟΣ

Κυρία Λαβινιάν, μοί επιτρέπετε να σάς π α 
ρουσιάσω τόν φίλον μου Αεννεβίλ, φθάσαντα 
κατ’ αύτάς έζ ’Ιταλίας :

ΛΕΝΝΕΒΙΛ

Καί όστις λογίζεται ευτυχής, κυρία, προσα- 
γορεύων τοσούτω διακεκριμ,μένον πρόσωπον.

ΚΟΡΝΗΛΙΑ

Κύριε τούτο μέ κολακεύει, καί . . .  σάς ¿7- 
¡ια ι εύγνώμων-

ΛΛΒΙΝΙΛΝ 
Σάς είμαι εΰγ. . .'

ΚΟΡΝΗΑΙΑ
Πώς;

ΛΛΒΙΝΙΑΝ

Τίπατε, ήδελον νά σ’ εϊπω, φιλτάτνι μ.ου, ο τι 
οί δύο αύτοί κύριοι προγευματίζουν μαζή μας.

ΚΟΡΝΠΛΙΛ

Λοιπόν! ίσα ίσα πρέπει νά ταχύνης, δ ιότ’ 
γνωρίζεις καλώς οτι ή κυρία Βελόμ.. . . .

ΠΑΥΛΟΣ
Βελόμ ! . .  ποία είναι αυτή ·,

Κ Ο Ρ Ν Η Λ Ι Α
Μία χορεύτρια ή τ ι; στέλλει τήν εικόνα της 

εις τήν Ρωσσίαν ώς δείγαα προτιδει/.ένη νά 
αεταβή έκείσε.

ΑΑΒΙΝΙΑΝ

Είναι μία εταιρία ανώνυμος, ίδρυΟεΐσα πρός 
διάδωσιν των γαλλικών ευτράπελων χοεών 
εις τάς βορείους δαλάσσας. . .

ΚΟΡΝΙΙΑΙΑ

’Εν τούτοις, τή ύπεσχέδης νά τελείωσης σή
μερον τάς κνήμα; της . . .  καί ιδού εγώ. . .

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ
Πώς υμείς ·,

ΚΟΡΝΗΛΙΑ
’Αφίνω οτι πρέπει νά σταθώ καί διά τήνόά* 

χιν τή; κομήσσης Λεσιβρύ.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ
Πά ! τής κυφής εκείνης ;

ΚΟΡΝΗΛΙΑ

Διά τόν υψηλόν τράχηλον τή; λαίδυ Κλα- 
ρενδώνος καί διά τό στήθος τή; μικρά; Βαρονί- 
όος Δεμ.εναίϋ.

ΠΑΥΛΟΣ
(σχτ,ματοποιών).

Τή; μικρά; Βαοονίδος . . ήτις είναι τόσον 
I ισχνή . .  τόσον.

ΚΟΡΝΗΛΙΑ
Κ αί τ ί  μέ τοΰτο ·,. . . δεν ε ίμα ι έγώ  εδώ !

ΛΛΒΙΝΙΑΝ

Καλά, καλά ! δέν είναι ανάγκη νά τό δια— 
σαλπίζης.

ΚΟΡΝΗΛΙΑ
'Αφες με ήσυχον. ’Εγώ φροντίζω τόσον δ ι’ 

αυτά; τά ; κυρατσίτσα; καί καταβάλλω ψυχήν 
καί σώμα όπως χρησιμεύω ώ; πρότυπον διά 
τάς εικόνας των. Σέ κολακεύω από πρωία; μ έ
χρι; έσπέρας διά νά ταίς κάμ,νηςόσφΰν σγιγγος 
στόμα έν σχήματι καρδίας καί όφδαλμού; χ υ 
τούς ώς αμύγδαλα, αύταί ούτε καν με χεραι- 
τώσι.

ΛΛΒΙΝΙΑΝ
’Οσφόν σφυκό; οχι σφιγγό; . .  ί καί όοδαλ·· 

αούς...
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ΚΟΡΝΗΛΙΑ 

Τί μουρμουρίζει όλονέν ·, . .
ΠΑΥΛΟΣ

Λέγει περί τής όσφύος τή; σφυκκός. ·. 
ΚΟΡΝΗΛΙΑ

Μήπως θέλετε καί ΰμεΐ; νά διορθώσητε τό 
λεκτικόν μου ; . .  Βλέπετε έκεΐ ! Είναι τόσον 
π ο λ υ μ α θ ή ς  εις την σύνταξις ό φίλτατος Παύλος, 
ό όπόίος μίαν η μ έ ρ α ν  μοί έγραψε : σε τΐεριμενω 
ijii.lruzij ψυχή . . . άντί νά μοί γράψη οιλτάτη  
φίλη.

ΛΛΒΙΝΙΑΝ 

Κυρία Λαβινιάν, . .

ΚΟΡΝΙΙΛΙ V 

Λοιπόν ! ύστερα ·, . .

Λ Λ Β Ι Ν Ι Α Ν  
Π ώ ;  ύστερα . . .  ύστερα . . .

ΚΟΡΝΗΛΙΑ 
’Έχεις δίκαιον . . .  ήτο πριν, ο έν ήτο ύστερα.

Λ Λ Β Ι Ν Ι Α Ν
Πριν ή ύστερα. . . σάς παρακαλώ νά ήσθε ό- 

λιγώτερον μεταδοτική περί τού παρελθόντος 
σ«;. . .

ΚΟΡΝΗΛΙΑ
Τό γνωρίζω, τό αυτό συμβαίνει όταν σοίάμιλώ 

καί περί τής μητρός μου. . .

ΛΛΒΙΝΙΑΝ 
Τής μητρός σου . .  . Τέλος πάντων έχει; ό;ε- 

ςιν να υ.ε . . .

ΚΟΡΝΗΛΙΑ 

Λέγε . . . ογκάνιζε άν δέν βαρόνεσαι . . .
(i’JvojA'.AOuct χαατ,Λft ιρωνή),

ΔΕΝΕΒ1ΛΑ 
(προς τόν Παύλον),

Λεν μή λέγεις Οά γνωρίσιυμεν καί την μη- 
τέρα ;

ΠΑΥΛΟΣ
’Αδύνατον' την φυλάττουσιν εις τήν έπαο- 

χ ί α ν .  . .

λ λ β ιν ια μ

(χαμηλη τρ φωνή)

'Αρκεί! άρκεΐ έως έδώ.

ΚΟΡΝΗΛΙΑ 

Αρκεί, αλλά δέν άρκεϊ. . .

ΛΛΒΙΝΙΑΝ 

Κυρία Ααβινιάν !

ΚΟΡΝΗΛΙΑ
Κύριε Λυβουά !

ΠΑΥΛΟΣ
Σιωπή ! . . ειδ' άλλους τό πρόγευμα Οά δι- 

έλΟη μ.έ φιλονεικίας.

ΔΕΝΝΕΒΙΑΛ
’Εννοώ, κυρία, ότι σάς ενοχλεί τό νά χρησι- 

μεόητε ώς πρότυπον εις τάς εικόνας τού συζύ
γου σας. Ές άλλου όμως Οά ύπερηφανεύεσδε 
όταν εισέρχονται εις τό έργοστάσιον αύτό καί 
ακούεται τούς επαίνους.

ΠΑΥΛΟΣ

Τά περιπλέκεις.. .

ΚΟΡΝΙΙΛΙΥ 
Λεν εννοείτε, κύριε, καί δέν έχω τίποτε κοι

νόν μέ αύτάς τάς εικόνας.

ΔΕΝΝΕΒΙΛΑ

Πώς αί εικόνες αύται. . .

ΛΛΒΙΝΙΑΝ

,Λέν είναι έδικαί μου,ούδε τό έργοστάσιον εί’ί 
ναι κτήμα μ.ου.

ΓΑΖΕΡΩΤΟΣ

Πώς!
ΛΛΒΙΝΙΑΝ

Είναι ενός φίλου όστις, μοί τό έδάνεισεν α
πελλών εί; Ελβετίαν καί όστις, μετά τήν επι
στροφήν του, εϋηρεστήδη νά μ.οί έπιτρέψ-ρ έως 
ού έτοιμασθή τά ίδικόν μου, νά έργάζωμαι εις 
τό έργοστάσιον τούτο τό όπιϊον συγκοινωνεί 
διά τής μικρά; αυτής θύρα; (ίε·.*»»« τήν «̂ 3; 
τχ ?ϊ;·χ'ιΰ«ν) μέ τήν οικίαν ήν κατοικώ.
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’Αλλω; τε ό κ, ‘Εμμανουήλ Τορου δέν έργά- 
ζεται πολύ, καθόσον ουδέποτε τόν άπήνττ,ία 
άφ’ ής έρχομαι ενταύθα.

ΛΑΒΙΝ ΙΑΝ

Ιδιαιτεραι υποθέσεις.. ,

Κ Ο ΡΝ Η ΑΙΑ

Kai τί ιδιαίτερα·. !
(κρούεται ή θύρα).

Π ΑΥΛΟΣ καί ΔΕΝΝΕΒΙΛΑ

’Εμπρός. . .

Κ Ο Ρ Μ Ι ΑΙΑ

’Ελαφρόν κτύπημα ! . . πάλιν καμμία κυρχ- 
τσύτσα ήτις έ’ρχεται νά έμ.βαλλωθ·ρ. (xjs-J«*·. 
èx νέου λ θά«). ’Εμπρός λοιπόν ! (Ό Ηκρκήΐΐίς 
εμφανίζεται).

(άχο'λουθεΐ)

O I O S  O B I O S ,
ΤΟΙΟΙ’ΤΟΣ Κ.AI Ο ΘΑΝΑΤΟΣ

Ερωτηθείς ό Καίσαρ, ποιο; θάνατος είναι ό 
άρεστότερος; άπεκρίνατο « ό  α π ρ οσδόκ η τος» ,  
καί εικότως- τό  θνή,σκειν είναι πράξις βιαία, 
πρός έκτέλεσιν δ ε  βίαιων πράξιων απ αιτείτα ι 
δύναμις' τούτου ενεκεν τενευτα  ό νέο; ά συ γ - 
κρίτως εύχολώτερον τοΰ γέροντος. « Εάν μν. 
διακυβενσητε τον βίον, ουδέποτε θά κερδήσητε 
τον βιον» αναφωνεί μ ετά  του Σ/ιλλέρου ένθου- 
σιώσα ή νεολαία. Ο γέρων τουναντίον αείποτε 
μ ετά  περισκίψεω; φεύγει τόν θάνατον καί »π* 
παντός ζητεί νά τόν άποσοβήστι η καί δα μ ά ση ' 
ά λ λ ' ούδείς ά λ λ ο ; πραγματικοί; τον άπ  φεύγει 
71 ό περιφρονων καί όιώκων αύτόν, ό δεινό ; δέ 
δ  olxSTat καί καταλαμ βάνετα ι ώ ;  επί το πλεί- 
στον ΰπό του θανάτου Αληθεύει υ.έν ότι 6 
θάνατος δέν κ σταλαμ βάνει π ά ν τ ·ς  διά  τού αύ 
τοΰ τρόπου' ούχ ή,ττον όμ ω ; όρθόν η το όπει οί 
Ρωμαίοι εί/_ ν άνά στόμ α  λόγι ν κ όπ ω ; ζή ; Ου- 

τ ω  θά απυθάνη; (uti vivís. ita ibic)· αύτό; 
ό Τάκιτος προεθυμη,θη ν' άποδειξ·ρ τό αληθές 
τής ρήτρας εκείνη; έ κ  τ ω ν  δ ι α φ ό ρ ω ν  τρόπων

κ α θ ’ ο υ ;  ¿ τ ε λ ε ύ τ η σ α ν  π ο λ λ ο ί  τ ω ν  ' Ρ ω μ α ί ω ν  αύ-
τοκρατόρων. Ο πολύστροφος, γυναικοφιλή; κ α ί  
χαριτογλωσσο; Όκταβιανός άφή,κε το πνεΰμ« 
λέγων πρός τήν σύζυγόν του «Λιβία μέμνησο 
του ήμετέρου γάμου καί χαίρε» Livia conju- 
gii nosiri memor vive et vale) ο  ούεσπα- 
σ.ανός, ό κατά τον Σ ·ετώνιον πολλάκις ίσχυ- 
ρίσθεί; οτι ό Καίσαρ οφείλει νά περιμένρ τόν 
θάνατσν όρθιος, άπεθανε παίζων, καθήμενος επί 
θρονίόυ καί ΰπαινιττόμενος τήν άποθέωσίν του 
δ.ά’ τών λόγων «ώ; νομίζω, γίνομαι Θεός» (ut 
puto, Dens fio). Δολοφονούμενος ó αυστηρό
τατο; Γάλοας ετανέλχβε την ρήτραν δικαστοΰ 
τ.νο; κφόνευσο'ν με, έάν φρον-ρς οτι ό έμός θά
νατος θά ωφεληση πως τον ρωμαϊκόν δήμον». 
Ο Σεπτίμιος Σεβήρος ¿τελεύτησε λέγων ό,τι 

καί έν ταΐς μάχαις ειπεν κέστε έτοιμοι μήπως 
τυχόν λάβω ανάγκην νά δώσω νέ»ν επιταγήν». 
Ο σοφίαν έκ πήδων ποθήσας Γοίτθιος άποθνή- 
σκων ανέκραξε «περισσότερον φώς, περισσότερον 
φώς !» ο όέ Βυρω». ο ενθους aotóo; του υπέρ τής 
ελληνικής ελευθερίας αγώνος «θάροο; καί εμ 
πρός!» Όπως έζησεν οίίτως άπέθανεν ό τής Πο
λωνίας βασιλεύ; Αύγουστος ό τρίτος, ύστερον 
δέ καί ό συβαρτικό; αύτοΰ ύπουογό; κ ό μ η ς  
a??X, προβληθείς υπό αποπληξίας έν συαποσίω* 
προϊδών τό τέλος τού βίου διέταξε νά παοχτε- 
θη επί την τράπεζαν ό άριστος «υγκρικός οίνος, 
έζέψυξε δέ προπίνων εις υγείαν των φίλων. "Εοε- 
ρος των διά γαστρός ηδονών, ό τής Βρουνσ ί- 
κης δους Ερρίκος Ιούλιος (16 13 ), άπέθανε κ θ’ 
ή,ν στιγμήν πυρέσων έφαγε πίπο-'ας καί επαεν 
υόωρ πολύ. 'υ ιατρός καί φίλο; Φρειδερίκου τιοΰ 
μεγάλου Λααετρό έτελε.τησε φαγών πολλά 
πεμματα ΰδνων ήτοι έδωδίμων αλλά δύσπε
πτων σπ.γγων' 6 '‘·έ έσισκοσος Πασαβίας διερ- 
ράγη τρώγων τό σύ.ηθε; αΰτώ καί προσφιλές 
βρώμα, άλλάντας, υειον ‘λίπος καί λάχανά τε- 
ταριχευμένα.

Θ ά ν α τ ο ν  ά τ ρ ο ο δ ό κ η τ ο ν  έ π ή ν ε / κ ε  π λ έ ο ν  ή  
άπαξ ή  υ π ε ρ β ο λ ή  πή; χ α ρ ά ς .  Ό π ά π α ς  Λ έ ω ν  
ό  δ έ κ α τ ο ς ,  ό  έ κ  Γ ν ί ε δ ίκ ω ν  κ α ί  γ ε ρ α ο ό ς  τ ή ς  κ » λ -  
λ ι τ ε χ ν ί α ς  π ρ ο σ τ ά τ η ; ,  ά π έ θ α ν ε ν  ύ π ο  έ ξ ά λ λ υ ο  
χ α ρ ά ς ,  ο π ό τ ε  ή κ  . υ σ ε ν  ό τ ι  ο ί  α ΰ τ ο κ ρ α τ ο ρ ι κ ο ί  ε ί χ ο ν  
τ ρ έ ΐ/ η  ε ι ς  φ υ γ ή ν  τ ο υ ;  Γ ά λ λ ο υ ς  ’ Α φ ο ρ μ ή ν  ε ι ς  τ ό  
α υ τ ό  ε ι » ' ο ,  τ - ΰ  θ α ν ά τ ο υ  ε ί χ ε  δ ώ σ ε ι  π ο τ έ  κ α ί  ό  
μ έ γ α ς  Λ ε ϊ β ν ί τ ι ν ο ;  κ α τ α λ ι π ώ ν  έ ν  τή δ ι α θ ή κ τ ι  
1 6 , 0 3 0  τ α λ λ ή ρ ω ν  π ρ ό ς  τ ό ν  ά δ ε λ φ ι δ ο ΰ ν  αύτοΰ, 
τ ό ν  ι ε ρ έ α  Α έ φ λ ε ρ *  τ ο ύ τ ο υ  ή  σ ύ ζ υ γ ο ς ,  ίδοΰσα

Ϊ Α Ι Σ ^ Ο Σ èOl

κ ε τ α κ ο μ ι ζ ό μ ε ν α  ε ι ς  τ η ν  ο ι κ ί α ν  τ ά  κ ι β ώ τ ι α ,  
έ γ ά ρ η  τ ο σ ο ΰ τ ο ν  ΰ π ε ρ β ο λ ι κ ώ ς ,  ό υ σ τ ε  έ π ε σ ε  ν έ κ ρ α  
π ρ ό  τ ή ;  θ ύ ρ α ; .  Π ο λ λ ο ί  ά λ λ ο ι  ά π έ θ α ν ο ν  ϋ π ό  γ έ 
λ ω τ ο ς .  Ο  α σ τ ε ί ο ;  κ α ί  ε υ τ ρ ά π ε λ ο ;  Φ ρ ο ί λ ι χ ,  γ ε 
λ ω τ ο π ο ι ό ς  Α ύ γ ο υ σ τ ο υ  τ ο ΰ  ί σ χ υ ρ ο ΰ ,  ό  σ ύ ν θ η μ α  
τ ο ύ  β ί ο υ  τ ο υ  λ α β ώ ν  « π ά ν τ ο τ ε  Φ ρ ο ί λ ι χ  ( ε ύ θ υ μ ο ς ) ,  
ο υ δ έ π ο τ ε  σ κ υ θ ρ ω π ό ς » ,  ά π έ θ α ν ε ν  έ ν  Β α ρ σ ο β ί α  
υ π ό  γ έ λ ι ο  τ ο ς .  Σ υ ν η θ έ σ τ ε ρ ο ν  ε π έ ρ χ ε τ α ι  ό  θ ά ν α 
τ ο ;  ε ν ε κ ε ν  λ ύ π η ς  κ α ί  ό ρ γ ή ; ,  υ π ό  τ η , ί  ό π ο ί α ;  
ή τ τ ώ ν τ α ι  κ α ί  ο ί  ά λ λ ω ;  φ ρ ο ν ι μ ώ τ α τ ο ι .  Ο  δ ι α 
β ό η τ ο ς  κ α ρ δ ι ν ά λ ι ο ς  κ α ί  υ π ο υ ρ γ ό ς  Ι Α α ρ ό λ ο υ  τ ο ΰ  
π έ μ π τ ο υ  Ξ ι μ έ ν η ; ,  δ έ ν  ή δ υ ν ή θ η  ν ά  π α ρ η γ ο ρ η θ γ  
ά ν α μ ι α ν η σ κ ό μ ε ν ο ς  τ ό ν  σ κ λ η ρ ό ν  κ α ί  ά σ π λ α γ χ ν ο ν  
τ ρ ό π ο ν ,  μ ε θ ’ ο ΰ  τ ό ν  ά π ε μ π ε ψ ε ν  ο  Α υ τ ο κ ρ α τ ω ρ  
« τ ά  κ α τ ω ρ θ ώ μ α τ ά  σ ο υ ,  τ ώ  ε ί χ ε  μ , η ν υ σ ε ι  ο ϋ τ ο ς .  
ε ί ν α ι  τ η λ ι κ α ΰ τ α ,  ώ σ τ ε  μ .ό ν ο ς  ό  Θ ε ό ς  δ ύ ν α τ α ι  ν ά  
σ έ  ά ν τ α μ ε ί ψ τ ι  έ ν  τ ο ί ς  ο ύ ρ α - ν ο ί ς '  π ο ρ ε ύ θ η τ ι  λ ο ι π ό ν  
ν ά  δ ι έ λ θ τ , ς  έ ν  ά ν έ σ ε ι  τ ό  λ ο ι π ό ν  τ ω ν  ή μ ε ρ ώ ν  σ ο υ  
έ ν  τ ή  ε π ι σ κ ο π ή  σ ο υ  ΐ ο λ έ δ ω » .  Ό ρ γ ή  δ ι έ κ ο ψ ε  τ ό  
ν ή μ α  τ ή ;  ζ ω ή ;  τ ο ΰ  ε π ι σ ή μ ο υ  ι σ τ ο ρ ι ο γ ρ ά φ ο υ  
Θ ο υ ρ μ α υ ρ ,  τ ο ΰ  π ρ ο σ α γ ο ρ ε υ θ έ ν τ ο ;  ’ Α β ε ν τ ί ο υ ,  
ά κ μ ά σ α ν τ ο ;  δ έ  έ π ί  τ ο ΰ  ό ο υ κ ο ;  ’ Α λ β έ ρ τ ο υ  Ε ' .  
τ ή ;  Β α υ α ρ ί α ς .  Τ ώ  1 8 3 4  έ ρ ρ ί φ θ η  ε ; ς  τ ά ς  έ ν  Ί γ -  
γ ο λ σ τ ά δ ρ  φ ύ λ α κ α ;  ώ ς  α ι ρ ε τ ι κ ό ς  δ ι ό τ ι  κ α τ ε λ υ  
σ ε  τ ή ν  ν η σ τ ε ί α ν  ε ν ε κ ε ν  ά σ θ ε ν ε ι α ς .  Υ π έ ρ μ ε τ ρ ο ;  
ό ρ γ ή  έ θ α ν ά τ ω σ ε  τ ό ν  π ο λ υ θ ρ ύ λ λ η τ ο ν  ά ρ χ ι γ ρ α μ -  
μ α τ έ α  τ ή , ς  π ρ ώ η ν  γ ε ρ μ α ν ι κ ή ς  α υ τ ο κ ρ α τ ο ρ ί α ς  
κ α ί  « ή ν ί ο / ο ν  τ ή ;  Ε υ ρ ώ π η ς *  π ρ ί γ κ η π α  Κ ά ο υ ν ι τ ς '  
μ α θ ώ ν  ό τ ι  ο ί  ά ν α γ ν ώ σ τ α ι  α ύ τ ο ΰ  έ π λ α σ τ ο γ ρ ά -  
© η σ α ν  τ ή ν  υ π ο γ ρ α φ ή ν  τ ο υ  δ ε ν  ή θ έ λ η σ ε  π λ έ ο ν  
ο ύ τ ε  ν ά  φ ά γ η ,  ο ύ τ ε  ν ά  π ί η ,  ο ύ τ ε  ι α τ ρ ι κ ά  ν ά  λ ά  
β ·ρ ,  ά λ λ ’ έ λ ι μ ο ι τ ό ν η σ ε ν .  Ό  δ ε υ τ ε ρ ό τ ο κ ο ς  π ρ ί γ -  
κ τ , ψ  τ ο ΰ  Σ ο λ μ σ λ ί χ  Κ ά ρ ο λ ο ς  ά π ε β ί ω σ ε ν  ΐ ό ώ ν  
« π ο τ υ γ ο ΰ σ α ν  μ ί α ν  φ ι λ ι κ ή »  μ ε σ ο λ ά β η σ ί ν  τ ο υ ,  
ό  δ έ  έ ν  τ ώ  π α ν ε π . σ τ η μ ί ω  τ ή ;  Λ ε ι ψ ί α ;  κ α θ / , γ η  
τ ή ;  Π λ ά τ ν ε ρ ο ;  ά π έ θ α ν ε  τ ώ  1 8 1 8  δ ι ό τ ι  δ ε ν  
έ λ α β ε  τ ό  π α ρ ά σ η μ ο ν  ά ρ - ι σ υ σ τ ά τ ο υ  τ ι ν ό ;  σ α -  
ξ ω ν ι κ ο ΰ  τ ά γ μ α τ ο ς .  Ό  δ ι α μ α ρ τ υ ρ ό μ . ε ν ο ς  ί ε ρ ε ύ ς  
Γ ο δ ο φ ο ε ί δ ι ς ’Α ρ ν ό λ δ ο ς ,  έ ν  Π ε ρ λ ε β έ ρ γ η ,  μ ε τ έ δ ι δ ε  
τ ο ΐ ς  π ι σ τ ο ΐ ς  τ ή ν  θ ε ί α ν  ε υ χ α ρ ι σ τ ί α ν ,  ο π ό τ ε  ο ί  
υ π ά λ λ η λ ο ι  τ ο ΰ  β α σ ι λ έ ω ς  τ ή ;  Π ρ ω σ σ ί α ς  Φ ρ . Γ ο υ  
λ ι έ λ υ , ο υ  α ’ · ε ί σ ε λ θ ό ν τ ε ς  ε ι ς  τ ό ν  ν α ό ν  ή ρ π α σ α ν  
τ ο υ ;  α υ τ ό θ ι  ε ν ή λ ι κ α ς  ν έ ο υ ς  ε ϊ ;  β ι α ί α ν  τ ο ΰ  σ τ ρ α 
τ ο ύ  υ π η ρ ε σ ί α ν '  ν ε κ ρ ό ς  ε μ . ε ι ν ε ν  ό  ε υ λ α β ή ς  ί ε ρ ε ύ ς  
δ ι ό τ ι  α σ ε β ώ ς  ε ί / ε  τ α ρ α γ θ ή  ι ε ρ ά  τ ε λ ε τ ή .  ' Ω ρ α ί ο ς  
ε ί ν α ι  ό  θ ά ν α τ ο ;  δ ν  π ο λ λ ο ί  ά π ο θ ν ή σ κ ο υ σ ι ν  ά σ χ ο  - 
λ ο υ μ έ ν ο ι  ε ι ς  τ ό  ε α υ τ ώ ν  ε π ι τ ή δ ε υ μ α ,  λ .  χ .  ο ί  
" ιε ρ ε ίς  ε π ί  τ ο ΰ  ά μ β ω ν ο ς ,  ο ί  ρ ή τ ο ρ ε ς  έ π ί  τ ο ΰ  β ή 
μ α τ ο ς ,  ο ί  δ ι κ α σ τ α ί  έ ν  τ ώ  δ ι κ α σ τ ή ρ ι ο ) .  Ό  Σ ύ μ -

β ο υ λ ο ς  Φ ρ ι δ ε ρ ί κ ο υ  τ ο ΰ  μ ε γ ά λ ο υ  Σ τ έ λ τ ε ρ ,  ε τ ε -  
λ ε ύ τ η σ ε ν  ά ν α γ ι ν ώ σ κ ω ν  ι δ ί α ν  έ κ θ ε σ ι ν  ε ν ώ π ι ο ν  
τ ο ΰ  β α σ ι λ έ ω ς  τ ο υ .  Λ ΐ έ γ α  ε υ τ ύ χ η μ α  ν ο μ ί ζ ε τ α ί  
τ ό  ά π ο θ ν ή σ κ ε ι ν  έ ν  π λ ή ρ ε ι  σ υ ν ε ι ό / , σ ε ι ,  ή σ ύ χ ω ;  
κ α ί  μ ε τ ά  φ α ι δ ρ ό τ η τ ο ς .  ' θ  τ ή ς  Α υ σ τ ρ ί α ς  α ύ τ ο -  
κ ρ ά τ ω ρ  Λ ε ο π ό λ δ ο ς  Α '  ά π ε κ ο ι μ ή , θ η  δ ι ά  π α ν τ ό ς  
υ π ό  τ ο ύ ς  τ ε ρ ψ ι θ ύ μ ο υ ;  ή χ ο υ ς  τ ή ;  μ ο υ σ ι κ ή ς ,  ή ν  
δ ι έ τ α ζ ε  ν ά  π α ι α ν ί σ ω σ ι ν .  ' θ  έ κ  Μ ε κ λ ε μ β ο ύ ρ γ ο υ  
ι σ τ ο ρ ι κ ό ς  Φ ρ ά γ κ  μ α θ ι ο ν  τ ή ν  τ ε λ ε υ τ ή ν  ε π ι σ τ ή 
θ ι ο υ  φ ί λ ο υ  τ ο υ ,  ε ί π ε ν  ά τ α ρ ά χ ω ς  ό τ ι  θ ά  ά π έ θ ν η -  
σ κ ε  κ α ί  α υ τ ό ς  τ · ρ  ε π α ύ ρ ι ο ν ,  ό π ε ρ  κ α ί  έ γ έ ν ε τ ο .  
' θ  τ ή ;  ' Α σ ί α ;  Δ α ο μ σ τ ά δ η ς  Λ α ν δ γ ρ ά β ι ο ς  Λ ο υ δ ο 
β ί κ ο ς  Η ' ,  έ τ ε λ ε ύ τ η σ ε ν  έ ν  τ ώ  θ ε ά τ ρ ω  κ α θ ’ ή ν  
σ τ ι γ μ ή ν  ά π α γ ό μ ε ν ο ς  ε ί ς  τ ό ν  τ ό π ο ν  τ ή ς  κ α τ α δ ί 
κ η ;  η θ ο π ο ι ό ς  τ ι ς ,  ά ν ε β ό η σ ε  « Κ ύ ρ ι ε ,  δ έ ξ α ί  τ ό  
π ν ε ύ μ α  μ ο υ » .

« Bagar»

( * Ε κ  τ ή ;  Κ λ ε ι ο ΰ ς ) .

Ι 1Ρ 0 Λ Η Ψ Ε ΙΪ  Ϊ Ο Γ  Λ Α Ο Γ

ΠΕΡΙ TUN ΙΑΤΡΙΚΗΝ.

(έκ τ:υ 'Ιταλικό!))»

Errare humanum est. —  Τ ό  σ φ ά λ λ ε ι )  
έ σ τ ί ν  ά ν θ ρ ι ό π ι ν ο ν  κ α ί  α ν ή κ ε ι  ε ί ς  π ά ν τ α ς  τ ο υ ς  
α ι ώ ν α ; '  έ ά ν  δ έ  ό  κ α θ ’  ή μ ά ς  α ι ώ ν ,  ό  ο ύ τ ω σ ί  
τ ή ς  π ρ ο ό δ ο υ  κ α λ ο ύ μ ε ν ο ς ,  δ έ ν  σ φ ά λ η ,  ό σ ο ν  ο ί  
π ρ ό  α ύ τ ο ΰ ,  ά λ λ ’ ούχ  ή τ τ ο ν  δ έ ν  μ έ ν ε ι  κ α ί  π ά ν -  
τ η  ά λ λ ό τ ρ ι ο ;  τ ω ν  σ φ α λ μ ά τ ω ν ,  κ α ί  π ρ ό  π ά ν τ ω ν  
τ ώ ν  π ε ρ ί  τ ή ν  ι α τ ρ ι κ ή ν ·  Μ ά ρ τ υ ρ ε ς  έ σ τ ω σ α ν  τ ά  
μ ο ι ρ α ί α  ε τ η  κ α θ ’ α  έ π ε τ . ό λ α ζ ε ν  ό  β ρ ο τ ο λ ο ι γ ό ;  
’ Α σ ι α τ ι κ ό ;  λ ο ι μ ό ς ,  κ α ί  ε ί δ ο μ ε ν  ά ν α ν ε Ο υ μ έ ν α ς  έ ν  
π ο λ λ ο ί ;  ε ι ς  ά κ ρ α ν  π ε π ο λ ι τ ι σ μ έ ν ο ι ς  μ έ ρ ε σ ι ,  τ ά ;  
ά ρ / α ί α ;  π ρ ο λ ή ψ ε ι ς  τ ώ ν  όή .Ιητηρ ιαστώ ν  κ α ί  
χ ρ ισ τ ώ ν ,  ώ ν  έ ν ε κ α  π ο λ λ ά  έ θ υ σ ι ά σ θ η σ α ν  ό λ ο -  
κ α υ τ ώ μ α τ α  ε ’ ς  τ ό ν  β ω μ ό ν  τ ή ς  δ ε ι σ  δ α ι μ ό ν ι α ; .  
Έ ν ό μ ι ζ έ  τ ι ς  τ ό τ ε  ο τ ι  έ π α ν ή λ θ ο υ ε ν  ε ί ς  τ ό ν  Μ ε 
σ α ί ω ν α  !

’ Α λ λ ’ ϋ π ά ρ χ ο υ σ ι  π ρ ο λ ή ψ ε ι ς  π α ρ ά  τ ώ  λ α φ  
έ’ τ ι  κ α ί  ν υ ν  ώ ς  π ρ ό ς  τ ή ν  ι α τ ρ ι κ ή ν ,  α ί τ ι ε ς  α ν  ό έ ν  
ά π ο β α ί ν ο υ σ ι ν  ο λ έ θ ρ ι ο ι  ώ ;  έ κ ε ΐ ν α ι ,  δ ΰ ν α ν τ α ι  
ο ύ χ  ή τ τ ο ν  ν ά  κ α τ α σ τ ώ σ ι  κ α τ ά  τ ο  μ ά λ λ ο ν  κ α ί  
ή τ τ ο ν  ε π ι β λ α β ε ί ς .

7 6
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Π ε ρ ί  w w v  έ ξ  α ύ τ ώ ν  π ρ ο τ ι θ ε μ ε θ α  ν ά  δ ι α λ ά -  
β ω μ ε ν , δ π ω ;  π ρ ο λ ά β ω μ ε ν  α π ε υ κ τ α ί α ς  τ ι ν ά ς  σ υ ν 
έ π ε ι α ς .

" Α ς  ά ρ χ ή σ ο υ μ . ε ν  ά π ό  τ ο υ  Ο ύ ρ α ν ο ύ .
Τ ά λ α ι ν ε ς  Κ ο μ ή τ α ι  ! π ω ς  έ σ υ κ ο φ α ν τ ή θ η τ ε  ! 

Λ ο ι μ ό ς ,  λ ι μ ό ς ,  π ό λ ε μ ο ; ,  δ υ σ τ υ χ ί χ ι  π α ν τ ο ε ι δ ε ί ς ,  
ι δ ο ύ  ο ί  σ ύ ν τ ρ ο φ ο ί  σ α ς  ! Κ α ί  6 ' μ ω ;  ο ύ δ ε ί ;  τ ω ν  
μ ε γ ά λ ω ν  α σ τ ρ ο ν ό μ ω ν  ή β ο υ λ ή θ η  ν ά  π ε ι σ θ ή  ε ι ς  
τ ο ύ τ ο ,  κ α ί  μ ε τ ά  τ ο ν  Ο ϋ μ β ά λ δ ο ν  κ α ί  τ ά ;  θ ε ω 
ρ ί α ς  τ ο υ ,  π ο λ λ ο ί ,  μ ή  ’ Α σ τ ρ ο ν ό μ ο ι  μ ά λ ι σ τ α ,  ή κ ο  
λ ο ύ θ η σ α ν  τ ό  π α ρ ά δ ε ι γ μ ά  τ ο υ "  ά λ λ ’ ό  ό χλο ; α δ υ 
ν α τ ε ί  ν ά  έ γ κ α τ α λ ε - ψ η  τ η ν  π ε ρ ί  Κ ο μ η τ ώ ν  θ ε ω 
ρ ί α ν  τ ο υ  ! Έ π ή λ θ ε  π ο λ λ ά κ ε ;  ή  χ ο λ έ ρ α  κ α ί  
α ν ε υ  Κ ο μ ή τ ο υ ,  ε π ή λ θ α ν  π ό λ ε μ ο ι  κ α ί  λ ι μ ό ς ,  
ά λ λ ά  κ ο μ ή τ α ι  δ έ ν  έ ν ε ί ρ α ν ί σ θ η σ α ν .  ’’Α ν  όμ ω ; 
σ υ ν έ π ε σ ε  ν ά  έ μ φ α ν ι σ θ ή  κ ο μ ή τ η ς  τ ι ;  κ α τ ’ έ ξ α ί -  
ρ ε σ ι ν  έ ν  μ ι α  τ ω ν  δ υ σ τ υ χ ι ώ ν ,  ώ  ! τ ό τ ε  ά π ο σ κ ο -  
σ κ ο ρ α κ ί ζ ε τ α ι  ό  κ α ν ώ ν  κ α ί  έ ν α γ κ χ λ ί ζ ε τ α ι  ή  έ ξ α ί -  
ρεσις!

Ή  π ρ ό λ η ψ ι ς  ό μ ω ς  α υ τ ή  δ έ ν  ε χ ε ι  σ υ ν ε π ε ί α ς  
ε π ι β λ α β ε ί ς '  ά λ λ  ο  , τ ι  ε ί ν α ι  ό ν τ ω ς  έ π ί φ ο β ο ν ,  
ε ί ν α ι  ή  ε υ κ ο λ ί α  μ ε θ ’ ή ς  ο ί  α σ θ ε ν ε ί ς  π α ρ α δ ί δ ο ν -  
τ α ι  η  π α ρ α δ ί δ ο υ σ ι  τ ά  π ρ ο σ φ ι λ έ σ τ ε ρ α  α υ τ ώ ν  
ά τ ο μ α  ε ι ς  χ ε ί ρ α ς  α μ α θ ώ ν ,  α γ υ ρ τ ώ ν ,  η  β λ α κ ω 
δ ώ ν  γ ρ α ϊ δ ί ω ν ,  ε ν ώ  α π ο β α ί ν ε ι  τ ο σ ο ΰ τ ο  δ ύ σ κ ο 
λ ο ς  ή  ί α σ ι ς  τ ο υ  λ ο ι μ ο ύ  ε ι ς  τ ο ν  ι α τ ρ ό ν ,  ο  σ τ ι ς  
ε π ί  τ ο σ α ύ τ α  έ τ η  ά π η ό δ η σ ε  κ ύ π τ ω ν  ε π ί  τ ώ ν  
σ υ γ γ ρ α μ μ ά τ ω ν  κ α ί  δ ι ή ν υ σ ε ν  ώ ρ α ς  ό λ ο κ λ η ρ ο υ ς π α ο ά  
τ η ν  κ λ ί ν η ν  τ ο ύ  α σ θ ε ν ο ύ ς ,  ί ν α  σ π ο υ δ ά σ ρ  β α θ ε ω ;  
τ η ν  α σ θ έ ν ε ι α ν  τ ο υ  ! Ό  α μ α θ έ σ τ ε ρ ο ς  τ ώ ν  α ν θ ρ ώ 
π ω ν ,  έ ά ν  έ χ γ ι  ώ ρ ο λ ό γ ι ο ν  τ ε θ λ α σ μ έ ν ο υ ,  κ ο μ ί ζ ε ι  
α υ τ ά  π ρ ό ς  τ ά ν  ώ ρ ο λ ο γ ο π ο ι ό ν ,  ί ν α  τ ό  έ π ι δ ι ο ο θ ώ  
σ η ,  κ α ί  ο ύ χ ί  β ε β α ί ω ς  π ρ ό ς  τ ό ν  ρ ά π τ η ν  η  υ π ο 
δ η μ α τ ο π ο ι ό ν ’ ά λ λ α  κ α ί  ο ί  μ ά λ λ ο ν  μ ε μ ο ρ φ ω μ ε -  
ν ο ι , ε μ π ι σ τ ε ύ ο ν τ α ι  τ η ν  ΰ π α ρ ξ ί ν  τ ω ν  κ α ί  τ η ν  τ ώ ν  
σ υ γ γ ε ν ώ ν  τ ω ν  ε ι ς  ά γ ύ ρ τ α ς  κ α ί  γ ύ ν α ι α  μ ά λ λ ο ν ,  
η  ε ι ς  τ ο υ ς  π ε π ε ι ρ α μ έ ν ο υ ς  κ α ί  ε π ι σ τ ή μ ο ν α ς  ι α 
τ ρ ο ύ ς  1

Έ λ έ χ θ η ,  κ α ί  ί σ ω ς  έ λ λ ό γ ω ς ,  ό τ ι  ή  ι α τ ρ ι κ ή  
ε ί ν α ι  έ π . σ τ ή μ η  σ υ μ π ε ρ α σ μ α τ ι κ ή  κ α ί  ο ύ χ ί  β έ β α ι 
α .  Έ σ τ ω  ! ’ Α λ λ ά  τ ι ς  δ ύ ν α τ α ι  κ ά λ λ ι ο ν  ν ά  έ ξ ά -  
ζ·/| τ ά  ό ρ θ ά  σ υ μ π ε ρ ά σ μ α τ α ;  6  ι α τ ρ ό ς  η  6  ά α α -  
θ ή ;  κ α ί  α γ ύ ρ τ η ς ;  Κ α ί  ό μ ω ς  π ά ν τ ε ς  ο ί  ά ' ν θ ο ω π ο ι  
έ χ ο υ σ ι  τ ή ν  μ α ν ί α ν  ν ά  ώ σ ι ν  ι α τ ρ ο ί !  Λ ί κ α ι ο ν  α ο α  
ε ί χ ε ν  ό  Γ ο ν έ λ λ α ς ,  δ τ ε  δ ι ε τ ε ί ν ε τ ο  π ρ ό ς  τ ό ν  
Δ ο ύ κ α  τ η ;  Φ ε ρ ρ ά ρ α ς  ’ Α λ φ ό ν σ ο ν  δ ’  ν Ε σ τ ,  ό τ ι  τ ό  
ε ρ γ ο ν  ο π ε ρ  ή  π λ ε ι ο ν ό τ η ;  τ ώ ν  α ν θ ρ ώ π ω ν  μ ε τ έ ο -  
χ ε τ α ι  ε ί ν α ι  ή  ι α τ ρ ι κ ή ,  κ α ί  έ κ ε ρ δ ι σ ε  τ ή ν  π ε ο ί δ ο -  
« ι ν ,  ό ' τ *  η μ έ ρ α ν  τ ι ν ά  π ρ ο σ ε π ο ι ή θ η  τ ό ν  κ ε φ α -

λ αλγού ντα  καί όδονταλγοΰντα , καί πάντες οί 
α  υλικοί, του Δουκός συμπεριλαυ.βανομένου, ¿ .  
γνωματέυσαν περί τών μέσων τής θεραπείας, 
χωρίς νά τόν συμβουλεύσω τ ι ; εξ αύτώ ν νά π ο · 
ρευθ-ρ πρός τόν ιατρόν, δπερ η το φυσικώτατον .

Ε ά ν  έ π ε ι ρ ώ μ ε θ α  ν ά  ά π α ρ ι θ μ η σ ω μ ε ν  τ ά ς  δ ι ά 
φ ο ρ ο υ ;  π ρ ο λ η ό ε ι ;  τ ο υ  λ α ο ύ  π ε ρ ί  τ η ν  ι α τ ρ ι κ ή ν , ή θ ε 
λ ε  κ α τ α λ ά β ε ι  ή μ ά ;  ό  χ ρ ό ν ο ς .  ’ Α ρ / . ο ύ μ . ε θ α  μ ό ν ο ν  
σ η μ ε ι ο ΰ ν τ ε ς  τ ι ν ά ς  τ ώ ν  κ υ ρ . ω τ έ ρ ω ν ,

Η τ υ ρ α ν ι κ ή  τ ώ ν  β ρ ε φ ώ ν  π ε ρ ί ζ ω σ ι ς  ( σ π ά ρ γ α 
ν ο » ./ .« ) ·  ό  φ ο β ο ;  τ ο ύ  ν ά  ρ ί ψ ω μ , ε ν  α ύ τ ά  ε ι ς  ψ υ χ ρ ό ν  
λ ο υ τ ρ ό ν '  τ ό  ν ά π κ γ ε ύ ω μ ε ν  ό τ ι  ή  ε ύ κ ο ι λ ι ό τ η ς  κ α τ ά  
τ ή ν  ό δ ο ν τ ο φ υ . α ν  ε ί ν α ι  ε π ι β λ α β ή ς  κ α ί  ν ά  ζ η τ ώ μ ε ν  
ν ά  τ ή ν  θ ε ρ α π ε ύ ω μ ε ν ’ τ ό  ν ά φ ο β ώ μ ε θ α  ν ά γ α λ α ι τ ο -  
τ ρ ο φ ή σ ω μ ε ν  α ύ τ ά  δ ι ά  ζ ώ ω ν ,  έ ν  α ν ά γ κ η , ,  μ έ σ ο ν  τ ώ ν  
ά ρ τ ί ω ς  έ φ ε υ ρ ε θ έ ν τ ω ν  ί υ ί ^ β Γ Ο ία β  ( έ κ μ ύ ζ ω τ ρ α ) '  
τ ά  ν ά  κ α λ ύ π τ ω μ ε ν  τ , ό ;  ά σ θ ε ν ε ί ;  ο ί τ ι ν ε ς  έ χ ο υ σ ι ν  
α ν ά γ κ η ν  ν ’ ά ν α π ν ε ύ σ ω σ ι ,  κ α ί  ο δ - ω  ν ά  έ π α υ ξ ά -  
ν ω μ ε ν  τ ό ν  π υ ρ ε τ ό ν  δ σ τ ι ς  τ ο ύ ς  κ α τ α β ι β ρ ώ σ κ ε ι ’ 
τ ά  ν ά  μ ε τ α χ ε ι ρ ι ζ ώ μ ε θ α  α ρ ώ μ α τ α  τ ι ν α  ό π ω ς  
δ ι ε υ κ ο λ ύ ν ω μ ε ν  τ ή ν  χ ώ ν ε υ σ ι ν ,  η  ν ά  κ α τ α χ ρ ώ μ ε  - 
θ α  τ ο ύ  ο ί ν ο υ  κ α ί  τ ώ ν  π ν ε υ μ α τ ω δ ώ ν  π ο τ ώ ν ,  δ ι ά  
ν ά  θνναμώ σω μεν  τ ό  ν ά  ν ο μ ί ζ ω / ε ν  ύ γ ι ε σ τ έ ρ α ν  
τ ή ν  ά σ κ η σ ι ν  τ ή ς  ά ν α π α ύ σ ε ω ;  μ ε τ ά  τ ά  φ α γ η τ ό ν - 
τ ά  ν ά  φ ο β ώ μ ε θ α  δ τ ι  ή  σ υ ν ε χ ή ς  χ ρ ή σ ι ς  τ ώ ν  λ ο υ 
τ ρ ώ ν  ε π ι φ έ ρ ε ι  α δ υ ν α μ ί α ν  ε ι ς  τ ό ν  ο ρ γ α ν ι σ μ ό ν ,  
π ρ ο  π ά ν τ ω ν  κ α τ ά  τ ά ;  η μ έ ρ α ς  τ ώ ν  κ υ ν ι κ ώ ν  κ α υ 
μ ά τ ω ν ’ τ ό  ν ά  ν ο μ ί ζ ω μ ε ν  ε π ω φ ε λ ή  τ ή ν  σ υ ν ε χ ή  
χ ρ ή σ ι ν  τ ώ ν  κ α θ α ο σ ί ω ν '  τ ό  ν ά  ν ο μ - ι ζ ω μ ε ν  ό τ ι  δ έ ν  
π ρ έ π ε ι  ν ά  κ ε ί ρ ω μ ε ν  τ ή ν  κ ό μ η ν  κ α τ ά  τ ή ν  έ λ ά τ τ ω σ ι ν  
τ ή ς  Σ ε λ ή ν η ς *  σ ό  ν ά  ά λ ε ί φ ω μ ε ν  έ λ κ ί ω  τ ά  β ρ έ φ η  
κ α ί ν ά τ ο ϊ ς ά φ α ι ρ ώ μ ε ν  ο υ τ ω  τ ή ν  ά ν α γ κ α ί α ν  ε ι σ π ν ο 
ή ν "  τ ό  ν ά  φ ο β ώ μ ε θ α  τ ή ν  πρώτην ά φ α ί μ α ξ ι ν  ώ ς  
κ α ί  έ ν  ά π ο λ ύ τ ω  α ν ά γ κ η ,  λ ό γ ω  ό τ ι  . π ο τ έ  δ ε » '  
έκ άμ αμ εν  το ια ύ την , ώ ;  ν ά  ή  τ ο  δ υ ν α τ ό ν  ν ’  ά ρ -  
χ ή σ η  τ ι ;  έ κ  τ ή ;  όητε’ρας' τ ό  ν ά  έ ν ε ρ γ ώ μ ε ν  
ε κ  τ ο ύ ν α ν τ ί ο υ  ά φ α ί μ α ξ ι ν  ά ν ά  έ κ α σ τ ο ν  ε α ρ  ά ν ε υ  
α ν ά γ κ η ς '  τ ό  ν ά  μ ή  π τ ύ ω μ ε ν  ε π ί  τ ή ;  ά ν θ . α κ ι ά ς  
λ ό γ ω  δ τ ι  θ ά  π ά θ ω μ . ε ν  υ π ό  φ θ ί σ ε ω ; '  τ ό  ν ά  θ ά -  
π τ ω μ ε ν  τ ο ύ ;  ά π ο σ π ω μ έ ν ο υ ;  ό δ ό ν τ α ;  ί ν α  τ α χ έ ω ς  
φ υ ώ σ ι ν  έ τ ε ο ο ι"  τ ό  ν ά  δ ι δ ω μ . ε ν  π ί σ τ ι ν  ε ι ς  τ ά ς  
π ρ ο ρ ρ ή σ ε ι ς  α ν ο υ σ ί ω ν  τ ι ν ώ ν  γ ρ α ϊ δ ί ω ν ,  π ρ ό  π ά ν τ ω ν  
ώ ;  π ρ ό  τ ά  β ρ έ φ η  κ α ί  τ ά ;  ν ε ά ν ι δ α ; - τ ό  ν ’ ά π ο -  
δ ί δ ω μ ε ν  έ ν ο χ λ ή μ α τ ά  τ ι ν α  τ ώ ν  γ υ ν α ι κ ώ ν  ε ι ς  τ ό  
π α ρ ’ α ύ τ ώ ν  κ α τ α ν α λ ω θ έ ν  γ ά λ α  δ ι ά  τ ή ν  τ ε ο φ ή ν  
τ ώ ν  τ έ κ ν ο ι ν  τ ω ν  τ ό  ν ’ ά π ο δ . δ ω μ , ε ν  τ ή ν  ί σ χ  ό -  
τ η τ α  τ ώ ν  ν η π ί ω ν  ε ι ς  τ ό  « κ α κ ό  ’μ ά τ ι »  κ ο ι ν ώ ς  λ ε 
γ ό μ ε ν ο ν ,  ή  ε ι ς  τ ή ν  κ χ τ ά ρ α ν ’γ ρ χ ι δ ί ο υ  τ ι ν ό ς '  τ ό  ν ά  
ν ο μ ί ζ ω μ ε ν  έ π ι ζ ή μ ι ο ν  κ α ί  π ρ ό ξ ε ν ο ν  κ α κ ώ ν  τ ό ν

ί α β ο λ ί α σ υ . ό ν  τ ό  ν ά  φ ο β ώ μ ε θ α  τ ή ν  ό π ι σ θ ε ν  τ ώ ν  
ώ τ ί ω ν ,  ή  έ π ί  τ ώ ν  κ ρ ο τ ά φ ω ν  τ ώ ν  ν η π ί ω ν  έ π ί θ ε -  
« ι ν  τ ώ ν  β δ ε λ λ ώ ν ,  ί ν α  μ ή  άναβιβ .Ίσωμ ιν τό 
α ψ α  ix á r t »  ώ ;  ε κ φ ρ ά ζ ο ν τ α ι  α ί  γ υ ν α ί κ ε ς "  τ δ  ν ά  
ν ο α ί ζ ω μ ε ν  δ τ ι  ν ω π ό /  β ό ε ι ο ν  κ ρ έ α ς  τ ι θ ε μ ε ν ο ν  έ π ί  
τ ο ύ  κ α ο κ ί ν ο υ  θ ε ρ α π ε ύ ε ι  α ύ τ ά ν  ε ν τ ε λ ώ ς ·  τ ό  ν ά  
φ ο β ώ μ ε θ α  τ ή ν  χ ρ ή σ ι ν  τ ο υ  υ δ ρ α ρ γ ύ ρ ο υ '  τ ό  ν ά  
ν ο μ ί ζ ω μ ε ν  δ τ ι  ε ί ν α ι  π ο θ . ύ  κ ι ν δ υ ν ω δ έ σ τ ε ρ ο ν  δ ι ά  
τ ή ν  γ υ ν α ί κ α  έ ά ν  έ π έ λ θ ν ι  α υ τ ή  ό  τ ο κ ε τ ό ς  κ α τ ά  
τ ό ν  8 ο ν  μ ή ν α  ή  κ α τ ά  τ ό ν  7 ο ν '  τ ά  ν ά  ζ η τ ώ υ , ε ν  
α ε ί π ο τ ε  ύ π ό  τ ώ ν  ι α τ ρ ώ ν  φ ά ρ μ α κ α  κ α ί  τ ο ι  α ύ τ ο ί  
δ ε ν  ά ν α γ ν ω ρ ί ζ ο υ σ ι  τ ή ν  α ν ά γ κ η ν ’  τ ό  ν ά  μ ή  θ έ -  
λ ω μ ε ν  π ο σ ώ ς  π ά λ ι ν  ν ά  μ ε τ α χ ε ι ρ ι σ θ ώ μ ε ν  φ ά ρ 
μ α κ α ’  ι ό  ν ά  σ ώ ζ ω μ ε ν  τ ο ύ ς  π ν ι γ ο μ έ ν ο υ ;  ά ν α -  
σ τ ρ έ φ ο ν τ ε ς  α υ τ ο ύ ς  μ -έ  τ ή ν  κ ε φ α λ ή ν  π ρ ό ς  τ ά  κ ά 
τ ω ,  ί ν α  δ ή θ ε ν  ε ξ α γ ά γ ω σ ι  τ ό  π ο Ο έ ν  ύ δ ω ρ ’ τ ό  ν ά  
φ ο β ώ μ ε θ α  ν ά  έ γ γ ί σ ω μ ε ν  π λ η γ ω μ έ ν ο ν ,  ά π α γ χ ο -  
ν ι σ θ έ ν τ α ,  φ υ ν ε υ θ έ ν τ α  ή  δ η λ η τ η ρ ι α σ θ ε ν τ α ’ τ ό  
ν ά  ν ο υ ί ζ ω υ ε ν  ο τ ι  φ υ τ ά  τ ι ν α  θ ε ρ α π ε ύ ω σ ι ν  ή  
ά π ο δ ι ο π ο μ π ο ϋ σ ι ν  ά σ θ ε ν ε ί α ς  τ ι ν ά ; ,  π ρ ό  π ά ν τ ω ν  
τ ή ν  ε π ι λ η ψ ί α ν 1 τ έ λ ο ς  . . .  θ ά  ή τ ο  α τ ε λ ε ύ τ η τ ο ς  
ή  ά π α ρ ί θ μ η σ ι ς  τ ώ ν  π ρ ο λ ή ψ ε ω ν  κ α ι  δ ε ι σ ι δ α ι 
μ ο ν ι ώ ν  τ ο ύ  ό χ λ ο υ  !  Θ ά έ π ι τ ύ χ ω μ ε ν  ά ρ α  ν ά  
έ ξ α λ ε ί ι έ ω μ ε ν  α ύ τ ά ς ;  ά μ φ ι β ά λ λ ο μ ε ν .  ”Ας ε ύ χ α -  
ρ ι σ τ η θ ώ μ ε ν  τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν  ο τ ι  ό  α ρ ι θ μ ό ;  α ύ τ ώ ν .  
ή λ α τ τ ώ θ η  έ π α ι σ θ η τ ώ ; '  π ο λ ε μ ο ϋ ν τ ε ς  δ έ  α ϋ τ ά ς  
ά ε ν ν ά ω ς ,  έ λ π ί σ ω μ . ε ν  δ τ ι  θ έ λ ο μ ε ν  τ ε λ ε ί ω ς  κ α τ α 
σ τ ρ έ ψ ε ι  α ύ τ ά ς ,  κ α ί  τ ο ι  ή  γ ν ώ μ η  τ ο ύ  σ α τ υ ρ ι κ ο ύ  
’Α σ τ υ γ ι ά ν ο υ  (Astigiauo) φ α ί ν ε τ α ι  ή μ ϊ ν  ό ρ θ ο -  
τ ά τ η ,  ε ϊ π ό ν τ ο ς ;

«Ε quale <Γ asse si trae cbiodo con 
[cliiüdo, 

Donde un error si svelle, altro sen 
[pianti. 

11 mondo é veccliio, e tal fu ognor 
suo modo». . . O

A . Α ΪΒ Λ Θ ΐη Ό Π Ο ν Λ Ο Σ  

έπ ιλοχ ίας-

( 1 )  K iV ’i ;  í - l ·  τ ϊ ;  σ ι/ ώ ις  έξάγω ιαεν τον τ ,λ ιν  S A  τ ,υ  
ήλου, ου-,ο κ ι· τϊ5 ; ι τ ίο λ ή 'ύ ;« ;  *ξα^*ν·.ζβμ*»η ί όώουτα·. 
έτερα . —  ‘ O K¿7y.c; ε ίν α ι  γ έρ ω ν κ α ι α ε ί-ο τ ε  '^π^ρςε 
Τί'.ουτο,·.

ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΕΝ ΕΙΑΕΙ

Π Λ Α Κ Ο Υ Ν Τ Ω Ν ,

νο6εύσεω<: α ντο ϋ  χ α ίπ ιρ ί  τνρον χα ! βοντΰρον, 
π ερ ί χρεαζοά ιατηρητιχώ γ μ έσ ω γ , π ερ ί ε κ ι-  
ΰ .ΐα β ο νς  χ ο ιρ ινο ύ  χρεατοζ κ α ι χ ρ η ^ η ω π ο ιή -  
σεα>ς θ ν η σ ιμ α ίω ν  ζώ ω ν  x a l ιρωσιροροδό.Ιων 

σ ω μ ά τω ν .

Κατασκευή γάλακτος εϊς ζ τ ράν 

κατάστασιν.

6 0 3

Γ ι ί ;  2  ό ί ά δ α ς  ν ε α ρ ο ύ  γ ά λ α κ τ ο ς  δ ι α λ ύ ο ν τ α ι  
3 0  δ ρ ά μ μ ι α  λ ε υ κ ή ς  ζ α χ ά ρ ε ω ς ,  κ α ί  τ ο ύ τ ο  τ ό  
δ ι ά λ υ μ μ α  τ ο ύ  γ ά λ α κ τ ο ς  ε ξ α τ μ ί ζ ε τ α ι  α π ό  δ ι α ρ 
κ ο ύ ς  έ ξ α τ μ ί σ ε ω ς  δ ι ’ ή π ι ο υ  π ν ρ ό ;  μ έ χ ρ ι  σ υ σ τ α -  
σ ε ω ς  κ ο ι ν ο ύ  σ ε ρ α π ί ο υ  κ α ί  ά μ α  μ ε τ ά  τ ή ν  τ ή ξ ι ν  
α ύ τ ο ΰ  π η χ δ ή  π ρ ό ς  σ τ ε ρ ε ά ν  μ . ά ζ α ν ,  έ γ χ χ ύ ν ε τ α ι  
ε ί ;  τ ύ π ο υ ς  κ α ί  μ ε τ ά  τ ή ν  π ή ξ ι ν  δ ι α κ ό π τ ε τ α ι  ε ι ς  
κ ο μ μ ά τ ι α .  Β ο υ λ ό μ ε ν ο ι  ν ά  κ α τ α σ κ ε υ ά σ ω μ ε ν  γ ά λ α  
κ α ί  π ρ ό ς  π ό σ ι ν  κ α ί  π ρ ό ς  κ α τ α σ κ ε υ ή ν  τ ο ύ  μ ε τ ά  
γ ά λ α κ τ ο ς  κ α φ φ έ , δ ι α λ ύ ο μ ε ν  τ μ ή μ ά  τ ι  τ ο ύ  ξ η ρ ο ύ  
τ ο ύ τ ο υ  γ ά λ α κ τ ο ς  ε ι ς  θ ε ρ μ ό ν  ί ΐ δ ω ρ  κ α ί  ό  σ κ ο π ό ς  
τ ή ς  ά π ο κ τ ή σ ε ω ς  γ ά λ α κ τ ο ς  π ρ α γ μ α τ ο π ο ι ε ί τ α ι .

λ α ν δ ε ρ ε ι *.

Δ ι ά  τ ή ς  έ ξ α τ μ ί σ ε ω ς  τ ώ ν  π ε π υ κ ν ω μ έ ν ω ν  ά π ο -  
β ο α σ α ά τ ω ν  τ ο ύ  κ α φ φ έ  ά π ο λ α μ β ά ν ο ν τ α ι  τ ά  ε κ 
χ υ λ ί σ μ α τ α  τ ο ύ  κ α φ φ έ ,  ώ σ τ ε  έ ά ν  τ ε μ ά χ ι ο ν  τ ο ι -  
ο ύ τ ο υ  ε κ χ υ λ ί σ μ α τ ο ς  μ ε τ ά  τ ι ν ο ;  τ ε μ α χ ί ο υ  π λ α 
κ ο ύ ν τ α ς  τ ο ύ  γ ά λ α κ τ ο ς  δ ι α λ υ θ ή  δ ι ά  θ ε ρ μ . θ ύ  υ δ α -  
τ ο ς ,  α π ο λ α μ β ά ν ε τ α ι  π ά ρ α υ τ α  κ α φ φ έ ς  μ ε τ ά  γ α -  
λ α κ τ ο ς .

ΙΙερί τής του γάλακτος νοΟευσεως.
" Ε ν  τ ώ ν  π λ έ ο ν  σ π ο υ δ α ί ω ν  κ α ί  κ α λ λ ί τ ε ρ ω ν  

τ ρ ο φ ί μ ω ν  έ μ π ε ρ ι έ χ ο ν  π λ ή θ ο ς  θ ρ ε π τ ι κ ώ ν  ο υ σ ι ώ ν ,  
β ο ύ τ υ ρ ο ν ,  λ ε ύ κ ω μ α ,  ζ ά χ α ρ ι ν ,  τ υ ρ ό ν ,  φ ω σ φ ο ρ ι κ ά  
ά λ α τ α  κ α ί  τ ί τ α ν ο ν ,  ε ί ν α ι  τ ό  γ ά λ α  τ ό  κ α λ ο ύ μ ε -  
ν ο ν  L a c .  Τ ο ύ τ ο  π ο λ λ ά κ ι ς  ν ο θ ε ύ ε τ α ι  ύ π ό  α ί -  
σ ν ο ο κ ε ρ δ ώ ν  γ α λ α κ τ ο π ω λ ώ ν  δ ι α  τ ή ς  π ρ ο σ μ . ί ς ε ι υ ς  
ΰ δ α τ ο ς ,  τ ό  ό π ο ι ο ν  δ ύ ν α τ α ι  ν ά  γ ν ω ρ ι σ θ ή  δ ι ά  α 
ρ α ι ο μ έ τ ρ ω ν ,  Γ ρ ά δ α  κ α λ ο υ μ έ ν ω ν ,  κ α ί  κ υ ρ ί ω ς  δ ι α  
τ ο ύ  π ρ ό ς  τ ο ύ τ ο υ  τ ο ύ  σ κ ο π ο ύ  γ α λ α κ τ ο μ έ τ ρ ο υ .  
’Ε π ί σ η ς  τ ο ι ο ύ τ ο υ  α ρ α ι ω μ έ ν ο υ  γ ά λ α κ τ ο ς  σταγών

ΠΕΡΙ
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δεν στέκεται έπί τού δνυχο:, άλλά διαρρέει- 
Διά προσμίξεως αμύλου (Νεσεστε) δρύζης αλεύ
ρου, διά νά φανη πλέον πυκνορευς-όν, γνωρίζεται, 
καθότι τοιοΰτο γάλα ήσύχως άφεθέν άποθέτει 
τό αμυλον εις τον πυθμένα του αγγείου, καί έάν 
πρός τοιοΰτο καταστάλαγμα προσθέσωμεν διά· 
λυσιν Ίων ίου, προσλαμβάνει κυανοΰν χρώμα. 
Διά νά προφυλαχθή τό γάλα από την όξύνισιν 
καί νά διαλυθή το όξυνισμέ-ον μέρος τού πε- 
πηγμίνου γάλακτος, προσθέτουσιν ασυνείδητοι 
γαλακτοπώλαι ολίγον λατρόνι η καλιάν, π 
πράττοντες καλλίτερα κατά νέαν μέθοδον, ολί
γον ποσόν βόρακος (χρυσοκόλλας), μόλον τούτο 
τοιοΰτο γάλα έχει γεΰσιν άλ,ατώδη καί έπιφέρει 
διάρροιαν καί κολικοπόνους, ώστε ή τοιαύτη ά- 
ποξύνισις πάντοτε εϊναι επιβλαβής. Πρός άνα- 
κάλυψιν της προστεθεί σης καί υπερτερούσες 
καλιάς καί τού λατρονίου, υπάρχει χάρτες κί
τρινος δοκιμαστικός, καλούμ,ενος χάρτης προκ- 
κορίζης (Charta Carcumae), όστις έμβαφείς 
εις τοιαύτεν διάλυσιν τού γ-άλακτος μ,ετά κα
λιάς, ή λατρονίου, μεταβάλλει τό χρώμά του 
εις καστανόχρουν. Ή λέξις γάλα (Lac,λατινιστί 
Lait, Latte) συνάδει μ.έ τήν περσικήν καί κι
νεζικήν ονομασίαν τού γάλακτος Lak.

2 . Λ4ΝΔΕΡΕΡ.

0 Ε Ρ Ι Λ Π Ι 1 Τ Ι Κ Π  Β 1 0 Γ Ρ . Ι Φ Ι Α -
T or

ΦΡΙΔΕΡΙΚΟΥ ΓΟ ΥΛΙΕΛΜ Ο Υ Τ ' .

Π χ-ίδς τ υ ΰ  σημερινοί» τω ν Γάλλω ν ν ιχ ηττΰ

ΓΟΥΑΙΕΛΜΟΥ Δ’.

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΟΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ

Πρωτότοκος υιός τού Φριδερίκου Γουλιέλμ.ου 
Βλ καί τής πριγκεπέσσπς Λουϊζίας τής Έσ- 
σης-Δαρμστάδης, έγεννήθη τή 3 Αύγούστου 
1 7 7 0 .  11 μήτηρ αυτού έπεμελήθε μόνε διά
τήν ανατροφήν του καί ένεστάλαξεν αύτώ τάς 
ϊδ ας αύτής διαθέσεις· Πρώτος παιδαγωγός τού 
παιδάς έστάθε ό Κάρολος ’Αδόλφος Βρούχλ 
(di Brühl). Ο νεαρός πρίγκεψ πεπροικισμένος 
με έξαιρετον χαρακτήρα, προόρως ανέπτυξε 
θάρρος ψυχής, δπερ διά τήν τρυφεράν ήλικίαν 
είναι τ ι σπάνιον. Ήκολούθεσε τάν πατέρα αυ
τού τφ  1 7 9 2  μετά τού στρατού τού Ρήνου,

καί διεκρίθη κατά τήν πρώτεν ταύτην εκστρα
τείαν διά τό ψυχρόν αίμά του καί τήν γενναιό- 
τετά  του. Κατά τήν αύτήν περίπυυ εποχήν 
έπνρουσιάσθε ποός τήν πριγκηπέσσαν Λουΐζίαν, 
θυγατέρα τού δουκός τού Μεκλεμβούργου, 8ν 
συνήντεσεν έν Μαγεντία' θελχθίίς ΰπ’ αυτή·:, 
τήν ένυμφεύθε τή 4 Δεκεμβρίου 1 7 9 3 .

Μετά 4  ενιαυτού:, δ έστι τή 1 β Νοεμβρίου 
1 7 9 7 , διεδέχθε τον Πατέρα αυτού και έπε- 
σκέφθε τάς κυριωτέρας τού βασιλείου του επαρ
χίας μετά τής συζύγου του, άπεκδεχόμενος τόν 
Ορκον τής πίστεω; πυρά των ύπεκόων του. Εν 
ταΐς ήμέραις τής ειρήνες έσκέφθε νά θεμελιώσή 
εμφρονα εσωτερικήν διοίκεσιν, έπιτρέψας τοΐς 
ύποκύοις αυτού νά έξελέγχωσι τήν διαγωγήν 
του. Συνετεία τής έν Βασιλεία συνομολογηθείση; 
συνθήκες κατά τό 1 7 9  », ή Πρωσσία έτήρησεν 
ούδετερότετα πρός τήν Γυλλίαν, ένφ αί λοιπαί 
δυνάμεις έπανήρχοντο των εχθροπραξιών. Ή εί- 
ρήνε ύπεγράφε τή 9 φεβρουαρ. 1 8 0 1  έν Λουνε- 
βίλλνι, καί πάσα ή αριστερά όχθη τού 'Ρήνου 
ελαχε τή Γαλλία, τής Πρωσσίας λαβούσες ώς 
άντάλλαγμα τφ  1 8 0 3  αύξεσιν ορίων 1 8 0  γεω
γραφικών τετραγωνικών μιλίων, μέ πλείους τών 
4 0 0  χιλιάδων κατοίκων. Μέγα μέρος τών τό
πων τούτων, εύφορων καί έν τερπνή θέσει ευρι
σκομένων, έ'φερον πρόσοδον ‘2 ,0 0 0 ,0 0 0  φιορι- 
νίων. Ό βασιλεύς τή; Πρωσσίας, έπωφ·λτιθε!ς 
τ ίς  ειρήνες, προήγαγε τήν παιδείαν κνί τέν 
γεωργίαν εις τάς περί ών ό λόγος επαρχίας καί 
έθεμελίωσεν έπί έδραίουν βάσεων τέν ευδαιμο
νίαν των. Ή Ποωσσία έλόγ-.ζε τότε 1 0 ,0 0 0 ,  
0 0 0  κατοίκων.

Ο Βασιλεύς έτήρτ,σεν ετι ούδετερότετα κατά 
τήν τρίτεν κατά τή; Γαλλίας συμμαχίαν, τήν 
συνομολογεθεϊσαν τώ 1 8 0 3  μεταξύ Αγγλίας, 
'Ρωσσίας και Αύσιρίας. ’Α λλ’ άργότερα τά  συμ.· 
βεβεκότα καί τό συμφέρον τών λαών του ήνάγ-* 
κασαν αύτόν νά λάβρ μέρος έν τή συμμαχία 
ταύτγ. Τή 3 Νοεμ,βρίου 1 8 0 5  άπέστειλε στρα
τόν εις Φραγκωνίαν προσφέρων τήν διαιτετίαν 
του τοΐς διαμαχομένοις. Μετά τήν μάχην τή; 
’Αουστερλίτζ ή μεταξύ Γαλλίας καί Αυστρίας 
συνθήκη ύπεγράφε, άφού πρώτον έκυρώθη εν 
Βιένφ μεταξύ τής ΓαλΛίας καί τής Πρωσσίας.

Ή π ρωσσία καθεΐξε τό έκλεκτοράτον. τού 
’Αννόβερ καί έγένετο ουτω σημ.είον τών προσβο
λών τής ’Αγγλίας* οί Σουεδοί ήναγκάσθεσαν να 
συμμετάσχωσι τού άγώνος ενεκα τής θέσεως
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των. Τά μέρε ε'ρήνευσαν κατα τον επιόνται 
Αύγουστον.

’Αρζαμέ >ων διαπραγματεύσεων ειρήνες μετα
ξύ Γαλλίας, ’Αγγλίας καί 'Ρωσσία;, ή Πρωσ
σία έθιώρησενέαυτήν άπειλουμένεν ιός πρός τήνκα- 
τοχήν τού ’Αννόβερ’ οί φόβοι τε ; δέ έπαυξηνθέν- 
τες ύπά τής έδρα; τής 'Ομοσπονδίας τού Ρήνου, 
έπήνεγκον διπλωματικήν τινα διαμαρτύρεσιν, 
ήν ή αύτοκρατορική Κυβέρνησις δεν έδέχθε 
μετ’ εύαρεσκείας, μή συγκατανεύσασα οϋδέ τά 
στρατευματά τες ν’ άποσύργ άπότής Γερμανίας.
'Ο Γαλλικές στρατός άφ’ ένός, και ό Πρωσσικός, 
ένισχυόμενος υπό τής βεβιασμένες συμμαχία; 
τού Σαξωνικού, άφ’ ετέρου, έκίνεσαν τή 9 δβρίου 
1 8 0 6 . Αί έχθροπραξίαι έστάθησαν κατ’ άρχάς 
επιβλαβείς διά τόν Φριδερΐκον" τήν έπιούσαν 
ή εμπροσθοφυλακή του έσήμανε τήν άποχώρη- 
σιν καί ό πρίγκεψ Λουδοβίκο; τής Πρωσσία; 
έφοιεύθε.

Τή 1 4 αί μάχαι τή ; Ίένε; καί ’Αουερστάδες 
άπεφάσισαν π"ρί τή ; τύχε; τού Πρωσσικοΰ 
στρατού, ώ; καί τή; τών μεταξύ Βέσερ καί Έ λ
βα τόπων. Αί σπουδαιότεραι τών πόλεων δέν 
ήδυνήθεσαν ν’ άντιστώσι, καί τή 2 7  ό Ναπο
λέων είσήλθε θριαμβευτικώς εις τό Βερολί-ον.

Κατατεθλιμμ.ένος Οπό τών ατυχιών τούτων, 
α ίτ ιε ς  άφήρουν τήν πίστιν ή τ ι; περιέβαλε τό 
Πρωσσικόν όνομα, κα-ασταθέν ένδοξον ύπό τού 
Φριδερίκου, έγκαταλελειμμένο; ύπό τή ; Αύςρίας, 
καί προ; έπίμετρον άδυνατήσα; ώ; έκ τή; έπα- 
ναστάσεως τών Πολωνικών επαρχιών, ό Φρι- 
δερίκος Γουλιέλμος χωρίς νά άποθαρρυνθή,ώχυρώ 
θη όπισθεν τού τελευταίου προχώματος τού 
βασιλείου του, συνεκέντρωσε τόν στρατόν εις 
Μεμέλ καί έτιμώρε,σε διά δικαίας αύστερότε 
το; τού; έπιλαθομένου; τών πρός τήν πατρίδα 
υποχρεώσεων των.

Συμφώνως μετά τού Αύτοκράτορος τής Ρωσ- 
σία; έπειράθη νά υπεράσπιση τήν ανατολικήν 
Πρωσσίαν’ άλλά συνέπεια τών μ,αχών τού Έϋ 
λώ καί τής Φριεδλά .δ/,ς έστάθνι ή έν Τίλιστ εί- 
ρήννι, ύπογραφείσα τώ 1 8 0 7 . Ο βασιλεύς τής 
Πρωσσίας, ‘Αναγκασμένος νά έγκαταλείψ/ι επαρ
χίας αΐτινες άπ’ αιώνων άπετέλουν μέρος τού 
βασιλείου τών Πατέρων του, είδε τά πλεΐστον 
τού βασιλείου του άπολεσθέν δι’ αύτάν καί 
έγεύθνι πρός δε τήν πικρίαν νά ύποστή έπί μα- 
κρον χρόνον τήν Γαλλικήν κατοχήν, ώς καί εις 
ίκ ίϊνα  τού κράτου; τά μέρη άτινα ό νικητή;

ηΰδόκϊΐ νά μή τώ άφαιρέση. Ό βασιλεύ; όεν 
έπέστρεψεν εί; τήν μητρόπολίν του η τώ 1 8 0 9 ,  
καί έκτοτε βοηθούμενος ύπό τή ; βασιλισσης 
Λουϊζίας, πιριέμενε μετ’ άκουράστου υπομονής 
νά έπουλώσν) τάς ύπό τού πολέμου έπενεχ_θείσας
τώ κράτει του πληγάς, καί νά τακτοποιήσνι έκ 
νέου τό βασίλειον. 'θ  στρατό; του, όρισθείς ύπό 
τού νικητού εις 4 2 0 0 0  μόνον άνδρών, έλαβί 
νέαν διοργάνωσιν. Έτερον πολιτικόν Σύνταγμα 
έτέθη έν ένεργεία καί τά δημόσια έπανήλθον 
εις τήν τακτικήν αύτών τροχιάν. ΊΙ κληρονομική 
δουλεία κατηργείτο’ ή διανομή τών κτημ.άτων 
τού στέμματος έπήνεγκε σπουδαία αποτελέσμα
τα. Πρό; άντάλλαγμα, τή 30  δβρίου 1 8 1 0 ,  τά

ΚΡ
νέου επί έδραιοτέρων βάσεων ε;ς τό πείσμα τών 
δυσχερών περιστάσεων* ή ’Α κ α δ η μ ία  τού Βερο
λίνου έσυστήθη τώ 1 8 0 9  κ α ί ή τή ; Φ ρ α γκφ ό ρ - 

ης, έπί τού “Όδερ, μετηνέχθη τώ 1 8 1 0  εις
Βρεσλαυ'αν.

Τώ 1 8 0 8  ό Φριδερίκο; Γουλιέλμο;, συνο- 
δευόμενος ύπό τής Βασιλίσσης, άπήλθε πρός έπί-
σκεψιν τού Αύτοκράτορος ’Αλεξάνδρου εις ΙΙε-

Ιι-.ι eiV 1C Γ.ΐυί^βέο-

μεσω τού αγαπητού αύτού λαού, έταραχσ 
μεγάλης τινό; συμφοράς. II βασίλισσα άπέθα- 
νε μετ ολιγοήμερον αρρώστιαν τή 1 0  Ιουλίου 
1 8 1 0 .  Ο Φριδερίκος Γουλιέλμος, ώς Χριστια
νός υπομονητικός, δέν κασεολήθη ύπό τού φρικα
λέου ατυχήματος, όπερ έφιίνετο ότι θά τώ  
προξενήσγ τόν θάνατον- "Εκαμε παν τό έπ’ αυ
τόν όπως άναπληρώσνι τά  έπενεχθέντα ύπό τού 
πολέμου κενά καί έπαναγάγρ τήν ευτυχίαν 
εις τά  Κράτη του, διορθών τήν πολιτικήν διοί- 
κησιν, τό νομισματικόν σύστημα καί τού; αφο
ρώντας τήν γεωργίαν νόμους. Διάταγμα τής 30  
δβρίου 1 8 1 0  κατήργησε τό αξίωμα τού Βρανδεμ- 
βούργου, τό τάγμα τού αγίου ’Ιωάννου τής Ιε
ρουσαλήμ, καί τάς προοόδους «ύτών ήνωσεν άπά- 
σας με τά  εισοδήματα τού Κράτους' τή 3 0  Μαϊ- 
υο 1 8 1 2  τά αρχαία ϊπποτικά τάγματα ύπε- 
στηρίχθησαν από τής συστάσεως τού βασιλικού 
Τάγματος τοό 'Αγ. Ίωάννου τής Πρωσσίας, ών ό 
βασιλεύς έκηρύχθη προστάτης.

Ινατά τήν αδιακρισίαν .τού αύτοκράτορος τών
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Γάλλοιν, τήν σύζευζίν του δηλονότι, μετά τήν 
έν Βάγγραμ μάχην, μετά τή; θυγατρός του αϋ* 
τοκράτορα; τής Αυστρία;, 6 Φριόερ'.κος Γουλιελ- 
μ.ος ΰπεχρεώθη νά ΰποκύψη, καί συνωμολόγησεν 
έν Παρισίοις συμμαχίχν καί έπιμαχίαν κατά 
παντός εχθρού. Οΰτως, δτε toy ’Ιούνιον του 
1 8 1 2  έςερράγη δ μετα ίΰ  Γαλλία; κχί Ρωσσία; 
πόλεμος, ό βασιλεύς τή ; ΓΙρωσσία; έπροθυμ.Ο- 
ποιήθη νά πέμψη τώ ΙΝαπολέαντι επικουρικόν 
σώμα έκ 3 0 , 0 0 0  άντρων, όπερ Οπό τον στρα- 
τάιχτ,ν Μακδονάλδον άνέλαβε τήν πολιορκίαν 
τής 'Ρήγας (Riga). Οί Πρώσσοι περιπλακέντες 
έν τή άπαισία των Γάλλων οπισθοχωρήσει, δεν 
έπέζησαν όλοι· ούχ ήττον ό αρχηγός αυτών 
Στρατηγός Γυόρκ, έσουσε την Μεραρχίαν του, υ 
πόγραψα; μετά του 'Ρώσσου Στρατηγού Διέβιτζ 
συνθήκην ούόετερότητος διαχωρίσασαν την 
Πρωσσίαν τής Γαλλίας. Ό Φρ δερϊκος Γουλιέλ- 
μος, έμέμψατο κατ’ άρχά; την διαγωγήν ταύ 
την τού Στρατηγού" άλλ’ αργότερα τον ηύχα- 
ρίστησε καί τώ κατέδε.ςε την ευαρέσκειάν του 
διά προβιβασμού.

(όχυλοιΡεΐ)

Ε Ι 2  Θ Ρ 1ΙΙ\Τ0 5
*Ε“ϊ του ά ώ ρ υ  τάφου τ^υ φ ιλτάτο υ  act 

συμρ,αΗίου
ΚΟΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ ΠΛΠΑΓΙΑΝΛΌϊΙΟΥΛΟΥ.

*Αποβ’.ώταντβς έν *Α$ρ]·πελει, ττ; 13 Φε£ρουαρΐ$ΐ)
1 8 7 1 .

«sur l’aile de la mort mon âme au Ciel s'envole.» 

(LAMARTINE).

Άπέπτη τοΰ κόσμου, ώ; άνθος ρωδώνο;
ΦυγοΟσα εντεύθεν ψυχή προσφιλή;, 

Θραυσθεί; ώς πολύφυλλο;, εΰελπι; κλώνο;, 
Οικία; βλαστό; τρυφερό; κ’ ευθαλή;.

Φρικώοη; τι; νόσο;, των παίδων α (Λ_
Έπήλθ’ επ’ εσχάτων σφοδρά, έμμανής,

Ώ ; λίψ φθινοπώρου, όπόταν σαρών $
Ίων δένδρων τά φύλλα και τ ’ άνθη τής γή;.

Τί; ήλπιζε τόσον έςαίρνης νά παυσει
Τού ζήν, εΤ; οαιόρά;, εΤ; άπτήν νεοσσό;, 

Καί πά;, ώ; μελάνυδρο; κρήνη, νά κλαύση 
Χειμάρρου; δακρύων πενθών οφθαλμό;;

Τά; σκέψει; μου φέρω πρό; Σέ, Κωνσταντίνε 1 
Ένφ ή νεότη; σου ε’ύδ' ύπό γήν,

Ένώ αί έλπίδε; πετάσασ’ έκεΤναι,
Καλύπτονται φεΰ ! ΰπό τάφου σιγήν.

Ό  ζόφο; καλύπτει τήν λάμψιν εκείνην, 
ΐ ό  άλγο; πιέζει τά στήθη βαρύ,

Κ ι ώς άπελπι κΟμα, καί άστατον δίνην, 
Τή; λύπης τό πένθος όργίλον χωρεΤ.

ΈθραύσΟ’ ή φιάλη, τό μϋρον έχύθη
ΙΙαρ’ ώραν εί; πλείστα; εύώδει; όσμάς,

Τό πνεύμα πτερόεν πετάσαν έκλήθη
Πρό; τ ’ άνω, θρηνοΰντα; άφησαν ή μ ά ;. . . .  !

Δεν έπρεπε, φευ ! ανθηρά ήλικία,
ΓοσοΟτον ολίγον νά λάμπη φαιδρά,

Κ ’ εί; δέκα ανοίξεων μόρσιμα ’ία
Τρυφώσα νά θάλη χρυσή, ζωηρά !

Ό  σκώληξ κατέφαγε ταύτης τά φύλλα,
Του κρίνου τό "Εαρ ώς πριν δεν άνΟεΤ,

Ά λ λ ’ δπω; τά ομματ’ άγνά και κωτίλα 
’Ανοίγει σκορπών εί; ζωήν αληθή.

Σκιά ή παρούσα ζωή, ματαιότη;,
’Ανία; άπαύστου φρικώοη; κλαυθμών 

Καθ’ ήν ναυαγεί ή οίκτρά άνθρωπότης 
Κατά μυριάδων τή; τύχη; κρημνών !

Έφήμερον φέρουσι τύπον τά πάντα,
Χνοΰ;, δναρ, πομυόλυξ, αράχνης ιστό;, 

’)"φ’ ένα τής ύλη; άπλοΰν ανδριάντα
παρίσταντ’ ήμίν α! μορφαί τοΰ Παντό; !

Παν δ,τι υπάρχει θυμήρε;, ώραΐον, 
Ναυάγιον, φεΰ! αποβαίνει δεινόν,

Καί πάν τό έξέχον εί; θέλγητρα ρέον, 
άώρω; μαραίνει φρικώδη; ‘χειμών !
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Τοΰ έαρ ο; τ’ ά/θη βραχύτατα ζώσι,
Παρέρχεται, φθίν’ ή στιλπνή λαμπηδών,

Κ ί ολίγον $ί; κλάδου; τών δένδρων σκιρτώ σι 
ΓΙετώντα τά ζεύγη έρώντων πτηνών 1

Ό  τάφος έστί τών θνησκόντων αγκάλη,
Ένφ ή νεότη; ύπνοΤ γεραρά,

Ένώ ύπεράνω κυπάρισσος θάλλει
ΙΙενΟυϋσα σ’ τά; αύρα; έκεί κλαυθμηρά !

Ό τάφο;, ΰσράτη τών πόνων γαλήνη, 
Καλύπτουσα ύπνον γλυκόν καί βαθύ,

’Αλλ’ δμω; τοΰ νέου ό τάφο; οδύνη . , . 
Όπόταν τοΰ κόσμου άκαίρω; κληθή.

Πρό; τί ή καρδία σπαράσσεται, οΐμοι!
Όπόταν σιγώσα βαρέω; πενθή,

Όπόταν πτερόπου; ή τάλαινα μνήμη 
Τό ίνδαλμα ταύτη; ένθέρμω; ποθή;

Ό  σϋ, 8 στις φεύγων τά άλγη, τόν θρήνον,
Τοΰ κόσμου άπέπτη; έξαίφνη; μακράν, 

ώ σό, ό τό πριν ώ; τό χάριεν κρίνον 
’Ακμάζων, ακούεις φωνήν γοεράν;

Άγάλλου άθώον, παμπόθητον πλάσμα !
Εύφραίνου έκεΐ σ’ τών π,ΐφέων τήν γην, 

Άένναον ψάλλε κ’ εύφρόσυ-,ον άσμα
’Εγγύς σ’ τής άγάπη; τήν θείαν πηγήν.

Ό  φθόγγος ήχεΤ τών ψαλμών σου θελξίνου;,
Τά πόμα τή; θεία; κί άπλέτου χαρά; 

Κφνάται ήδό εί; κρατήρα; πυρίνου;,
Έν μέσιυ χορείας ’Αγγέλων φαιδράς.

Ώ ! είθε κ’ έκ μέσου ζωή; μυροοόλου,
Τ π ’ αύραν όλοι’ ούρανοϋ έντρυφα;,

Κ ’ εγγύς τή; σοφίας τοΰ νοΰ τοΰ καθόλου 
Πσοχέεις ακτίνας ήμΐν άγλαά;.

Σ’ τόν τάφον σου χέων σπονδά; έκ δακρύων, 
Τί; έσχατον φόρονκαρδία; πιστής.

Κομίζω σοι δέσμην έκ ρόδων καί ίων
Κ.*έν ύστατον « Χ Α 1 Ρ Ε » ,  ψυχή προσφιλής !
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1. Κ. ΑΗΜΗΤΡ1ΑΛΗΣ.

ΕΦΕΤΡΕΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΝ ΑΚΑΛΓΨ ΕΙ2  

Εν ταίς άνασκαφαΐς αϊτινες ένεργούνται έν 
Κωνσταντινουπόλει ΰπό τής 'Εταιρίας τών σι
δηροδρόμων, άνεκαλύφθη σαν παρά τόν κήπον 
«Σεράϊ Βουρνού» ευρύχωρα υπόγεια, άπερ ώς 
υποτίθεται άνήκον εις Βυζαντινά κτίρια τής 
εποχής τού Κωνσταντίνου. Ωσαύτως άνευρέθ/ρ 
σαν καί έπιγραφαί τινες,

ΕΤΑΙΡΙΑ1 ΚΑΙ ΣΪΆΛΟ ΓΟ Ι.

*  ̂ Έν Ραιδεστώ, παραλ.ίω πόλει τής Θράκης, 
¿ίσα; τ ινά ; άπεχούσρ τή ; Κωνσταντινουπόλεως, 
συνέστη σύλλογος φιλεκπαιδευτικός ΰπό τήν 
επωνυμίαν «Θρακικός». Σκοπός τού συλλόγου 
έστίν ή τών εγχωρίων διανοητική άνάπτυ'ις.

*  ̂ ’Αγγλική τις εταιρία άπέστειλεν εις Κων- 
σταντινούπολιν πράκτορα;, όπως έκζητήσωσι 
παρά ττς Τουρκικής κυβερνήσέως τήν παραχώ- 
ρησιν κατασκευή; σιδηροδρόμου άπό Βασσάρας, 
μ έ χ ρ ι ;  έ  ός τών λ'μένων τή ; μ.εσογείου. Βραδί- 
τερον ή γραμμή αύτη παραταθήσεται μέχρι 
Κωνσταντινουπόλεως, τότε δέ συνενουμένης τής 
έν λργω γραμμής μετά τών Αυστριακών σιδηρο
δρόμων, θέλει καταστή εύκολοτάτη ή άπό Κων
σταντινουπόλεως μέχρι Λονδίνου μετάβχσι; διά  
τού σιδηροδρόμου.

ΣΤΑΤΙΣΤίΚΑΙ.

¥*γ Ό ανταποκριτής τού « Ημερησίου Τηλε
γράφου» υπολογίζεται τήν ΰπό τής έπαναστά- 
σεως προζενηθεΐσαν έν Παρισίοις υλικήν ζημίαν 
εις 3 4  εκατομμύρια καθ’ ημέραν, επομένως εί; 
πλείανα τών δισχιλίων εκατομμυρίων διά τήν 
παρελθούσαν διμηνίαν. Ό άνά 2 φράγκα ημε
ρήσιος μισθός, 1  5 0 , 0 0  φρ. ό  άνά 5 0  εκατοστά 
μισθό; τών γυναικών καί παίδων τών ¿Ονοφυλά-
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κων, 70,000· αί δαπάναι καί τά εφόδια τού 
πολέμου, 500 ,000' ή ζημία Ινεκεν αργίας 300, 
000  εργατών πρός 6 φρ. 1 ,8 0 0 ,0 0 0  (ή 500, 
000  μετά τήν άφαίρεσιν τού μισθού τη; έθνο- 
φυλακής)' αί ζημίαι των εργοδοτών 600 ,000  
καί αί των κατασκευχζόντων τά λεγόμενοι πχ 
ρισικνά είδη 2 1/2 έκατομμύρια' ή γενική ζη
μία τού εμπορίου 10 ,0 00 ,0 0 0 . 'Ένεκεν τής Έ- 
παναστάσεω; 800 ,000  ψυχών ζημιούνται" οι 
μέν πωλούντες τα εδώδιμα 2 ,4 0 0 ,0 0 0 ' οί δέ 
έργοιτασιάρχαι τών υφασμάτων έπίση; 2 ,0 8 0 , 
OqO' οί απόντες έπαρχιώται καί οί αλλοδαποί 
ήθελον δαπανήσ/ι 9 ,0 00 ,000 , παρεκτό; 2 ,000 , 
000  εϊς ενοίκια. 'θ εν Βιρσαλία, στοατός κκτα- 
ναλίσκει 3 ,000 ,000 ' έν συνόλω 34 .275 ,000 . 
Τίς St έμπορεί νχ ύπολογισθή τα; ήθικάς καί 
ΰλικάς ζημίας, αίτ-.νε; έτί μεν τού παρόντος δέν 
καταφαίνονται, Οά έπιδράμωσι S’ όσον ου που λ ί
αν άπαισίως εις την καθόλου ευημερίαν τής 
Γαλλίας ;

Ε Π ΙΣ Τ Η Μ Ο Ν ΙΚ Ο Σ  Κ VI) Φ ΙΛ Ο Λ Ο Γ ΙΚ Ο Σ  Κ Ο Σ Μ θ £ .

Το εν Κ υδων ίαις αρτισύστατου  αναγνώστη·1 
ριον «Α ί  Κ υδω νία ι» ^εκδίδει ίδίαις δαπάναι? 
καί προς όφελος ίδιον, τόν «Χ αρικλεχΒ  σπ ου 
δαίου καί τερπνότατον άμ α  σύγγραμ μα  του ε σ 
χ ά τ ω ς  άποβιώ σαντος διάσημου γερμαν^ΰ ’Α δ ε λ 
φού Βεκκερ, μεταφρασδέν υπό του κυρίου ’Αρι- 
στομενους Σ τ α φ ίδ ο υ , διδάκτορες τής φιλοσο
φίας. Το πόνημα τούτο έν ώ  περιγράφοιτχι μετά 
π ολ λή ; άκριβεία ; καί χ άριτο ; εικόνες κ.αί σκηνα! 
αρχαίων τής 'Ε λλάδος ηθών καίέθίμων, συνιτώμεν 
θερμώς τοΐς ά ναγνώ στχι; μ.ας, τοσούτω  μάλλον, 
καθ' όσον ιερός είναι καί υψηλές ό τού έν Κ ,υ ίω - 
νίαι; άνργνωστηοίου σκοπός. Συνδρομηταί έγ - 
γράφονται παρά τ ώ  ήμετέριρ γραφείω .

* *  Έ ζεδόθη  έν τ ώ  ήμετέρω τυπογραφείο» 
« II Ά κ ρ ό π ο λ ις » , ποίημα επικόν του Κ . ’Ιωάννου 
Κ αμπούρογλου, έπαινεθέν κ α τά  τον πεμτινόν 
Βουτσιναΐον διαγω νισμόν.

Λύσις του i r  τώ Λ Γ ψν.Ι.Ιαύίω αίη'γματος.

Ά - σ ζ α σ μ ό ς .

Τήν άνω λύσιν έπεμψχν ήμϊν ό ές ’Αθηνών κύριος Βέργο; καί ό έκ ΓυΘείου κύριο; Ψενά/.ης.

Μ ετά τήν δημοσίευσιν τού Κ Γ ' φυλλαδίου εστάλη  ΐμ ΐν  ή λύσις τού έν τώ ΚΒ γρίφου, καί

ύπό τού Κυρίου Γ . Μακρή Ιίω νστα ντά του  εκ Κ εφ αλληνία ;.

Α I Ν I Γ Μ Λ

Τ ό δλον μου τό  άπαντάη εις δλων μας τάς όψεις.

Ά ν  δ έ  τό  πρώτον γράμμ α  μου θέλησης ν’ άτοκόψγ,:.

Τ ότε εις δένδρον ευκαρπον εμέ θά μεταβάλγ,ς.

Τό τρίτον δέ καί δεύτερον έάν μοϊ άπ οβάλ η ς ,
© ά γίνω τι εύάρεστον, λαμπρώς εύουδιάζον,

Μέ νέους και νεάνιδας αείποτε συχνάζον.


